
Zmluva o poskytovaní verejných služieb
uzavretá podľa zákona 6. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách vzneni neskorších predpisov 
(ďalej len "Zmluva") medzi
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PODNIK
Evidenčné číslo zmluvy......................................... ...........

Obchodné meno Slovak Telekom, a.s.
Sídlo / adresa Bajkalská 23, 817 62 Bratislava
Zapísaný Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka číslo 2081 IB
ICO 35 763 46Š | DIC | 2020273893 j tC pre OPH | SK2020273893
Zastúpený Michaela Krtvňáková, obchodný reprezentant j Kód predajcu [ QTSŇTKMÔBÍLŠŔÓ.HRfVNAKOVA.MICHAEL^ Kód tlačiva | 196

(ďalej len "Podnik") a

ÚČASTNÍK - PRÁVNICKÁ OSOBA / FYZICKÁ OSOBA PODNIKATEĽ
Obchodné meno f názov Spišské divadlo
Sídla l miesto podnikania Radničné námestie 279M, 052 01 Spišská Nová Ves
Register, číslo zápisu aodnikaleľa

TCÔ 31297846 " f DIČ j j IC pre OPH
Zastúpený Emil Spišák,^p|

(ďalej len 'Účastník")

ADRESA ZASIELANIA PÍSOMNÝCH LISTÍN
| Obchodné meno alebo názov | Spišské divadlo |
[ Ulica. súp. číslo j Radničné námestie 279/4 | Obec | Spišská Nová Ves | PSČ | 652 01

SPÔSOB FAKTURÁCIE:
ľl Elektronická forma faktúry (ďalej len "EF“) Poskytovanie EF na intemetovej stránke Podniku H Ano‘ ŇieT
E-mail pre zasielanie £F Čislo pre SMS notifikácie o vyhotovení E F
Z Papierová forma faktúry (poštou na adresu zasielania písomných listín)
* Súhlasím s poskytovaním É F podľa Všeobecných podmienok a Cenníka 3 zároveň a súhlasím s poskytovaním ÉF prostredníctvom internetu sprístupnením na Intemetovej stránka Podniku; beriem na vedomie, že na moju žiadosť
Podnik zároveň zasiela EF na mnou určenú e*mailovú adresu, a že v prípade poskytovania EF mi nebude zo strany Podnikí zasielaná písomne vyhotovená faktúra.

SIM KARTA
Telefónne číslo 903400742 SIM karta č.
Dátum aklivácie 7. augusta 2013 Zúčtovacie obdobie je

jednomesačné
"1 Qtí; 1 íj. dna mesiaca vrátane | Do; 14. dna mesiaca vrátane

Verejná telefónna služ33 GŠM 1IÍMTS Program služieb | Happy S

AKTIVOVANÉ SLUŽBY '■?________________
/ Dátové služby / CLIR Z Povolenie medzinárodných hovorov Z MM5

Služba: Internet v mobila 100 Z Roaming Z Jazyk účtu Z Kontrola dát
Akcia: Nezáujem Služba: Euro Roaming Jazyk: SJ . Limit: SO EUR f

Z Happy mobilný telefón Z Notif, SMS o vystavení faktúry Notlfikácla; 80%
Z CLIP_____________________________________________________________________________________  _________________________________ ___________________________________________
D Žiadam o ZVEREJNENIE údajov v zozname účastníkov a informačnej službe2^ 

z Žiadam o NEZVEREJNENIE údajov v zozname účastníkov a informačnej službe2*
3ozn.:
2) informácia o možnosti zverejňovania údajov v zozname účastníkov a Informačnej službe:
Účastník verejnej telefónnej služby ma právo zapísať sa do verejneho telefónneho zoznamu Podniku (ak je vydávaný Podnikom) a informačnej služby Podniku a na sprístupnenia svojich údajov poskytovatefom informačných služieb 
o telefónnych číslach alsbo telefónnych zoznamov, a to v rozsahu: telefónne čislo pridelené Účastníkovi na základe Zmluvy a údaje o Účastníkovi v rozsahu: i) meno, priezvisko a adresa trvalého pohytu v pripade fyzickej osoby - 
n e podnikateľa, íl j obchodne meno a miesto podnikania fyzickej osoby - podnikateľa, iii) obchodné meno alebo názov a sídlo v prípade právnickej osoby. V pripade osobitnej dohody s Podnikom môžu byť v zozname a informačnej 
službe Podniku zverejnené aj ďalšie údaje určené Účastníkom, ak sú relevantné na účely telefónneho zoznamu. V prípade žiadosti o zverejnenie údaiov 2ároveň Účastník bene na vedomie a súhlas! s podmienkami zverejnenia 
uvedenými v príslušnej častí Všeobecných podmienok, upravuiúcej podmienky zverejňovania údajov účastníkov v telefónnom zozname a informačných službách.

MOBILNÝ TELEFÓN
| Typ mobilného telefónu: j Nokia Asha 206 | Výrobné číslo (IMEľj7

VYHLÁSENIE ÚČASTNÍKA ALEBO JEHO ZÁSTUPCU: Vyhlasujem, že som sa Z02námi! so Všeobecnými podmienkami pre poskytovanie verejných služieb prostredníctvom mobilnej siete Podniku (ďalej aj len 
"Všeobecné podmienky'), s osobitnými podmienkami služieb, ak ich Podnik vydal pre siužby. ktoré požadujem aklivovať (ďalej len .osobitné podmienky*) a Cennikom , ktoré sa ako neoddeliteľné súčasti tejto 
Zmluvy zaväzujem dodržiavať- Svojim podpisom potvrdzujem (i) prevzatie Všeobecných podmienok, osobitných podmienok, Cenníka a vyššie špecifikovanej SIM kBrty (ií) že si záväzne objednávam v tejto Zmluve 
špecifikované služby Podniku (ďalej aj len .Služby"), (iii) že sa zaväzujem riadne a včas plniť všetky povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy, dodatkov k Zmluve. Všeobecných podmienok a osobitných podmienok, najmä 
riadne a včas platiť cenu za aktiváciu a poskytovanie Služieb, (iv) ak som ako Účastník prešiel z užívania služby Easy na užívanie postpaidovych služieb Podniku s ponechaním si SIM karty a telefónneho čísla, 
disponujem SIM kartou s prideleným telefónnym číslom tak ako je bližšie špecifikovaná v tabulke podľa tejto Zmluvy, ktorá mi bola odovzdané Podnikom v rámci poskytovania služby Easy.
Súhlasím s poskytovaním Elektronickej formy faklury (ďalej fen EF) podľa Všeobecných podmienok a Cenníka a zároveň a súhlasím s poskytovaním EF prostredníctvom internetu sprístupnením na intemetovej stránke 
Podniku: beriem na vedomie, že na moju žiadosť Podnik zároveň zasiela EF na mnou určenú e-mailovú adresu, a že v prípade poskytovania EF mi nebude zo strany Podniku zasielaná písomne vyhotovená faktúra.

MIESTO POSKYTOVANIA SLUŽIEB A CENA: Miestom poskytovania Služieb je územie Slovenskej republiky podľa špecifikácie obsiahnutej vo Všeobecných podmienkach. Cena za poskytované Služby je stanovená 
Cenníkom. Zmluva nadobúda ptatnosť a účinnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Zmluvu je možné meniť níeklorým zo spôsobov uvedených v tejto Zmluve, 
Všeobecných podmienkach alebo Cenníku.

Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že ku dnu uzavretia tejto Zmluvy S3 v plnom rozsahu ruši platnosť a účinnosť Zmluvy o poskytovaní služieb - Služba Internet Nonstop uzavretej vo vzťahu k vyššie špecifikovanej 
SIM karte medzi zmluvnými stranami dňa....................................

Ak Účastník pred uzavretím tejto Zmluvy využíval Služby Podniku prostredníctvom vyššie špecifikovanej SIM karty na základe pôvodnej zmluvy O poskytovaní verejných služieb, zmluvné strany sa týmto zároveň 
dohodli, že pôvodná zmluva o poskytovaní verejných služieb (v znení všetkých jej dodatkov, 2mien a doplnení uzatvorených či už v písomnej forme alebo inak) sa v celom rozsahu nahrádza touto Zmluvou. Zánikom 
pôvodnej zmluvy o poskytovaní verejných služieb však nezanikajú nároky zmluvných strán už vzniknuté z pôvodnej zmluvy a poskytovaní verejných služieb, ktoré zostávajú zachované aj po jej zániku (najmä právo 
Podniku na úhradu Služieb poskytnutých Účastníkovi na základe pôvodnej zmluvy o poskytovaní verejných služieb, ako aj právo Účastníka reklamovať správnosť úhrady alebo kvalitu poskytovaných Služieb na 
zaktade pôvodnej zmluvy o poskytovaní verejných služieb za podmienok uvedených v Zákone a Všeobecných podmienkach).

V pripade, ak účastník pred uzavretím tejto Zmluvy využíval Služby Podniku prostredníctvom vyššie špecifikovanej SIM karty na základe pôvodnej zmluvy o poskytovaní verejných služieb, ktorá v zmysle príslušných 
právnych predpisov zanikla ako Závislá zmluva alebo zanikla na základe iných právnych skutočnosti (vrátane skutočnosti uvedených v tejto Zmluve). Účastník berie na vedomie a súhlasí s tým, že Podnik môže po 
uzavretí tejto Zmluvy odovzdať Účastníkovi do užívania rovnakú SIM kartu vyššie špecifikovanú spolu s rovnakým prideleným telefónnym čistom, ktoré Účastník užíval na základe pôvodnej zmluvy o poskytovaní 
verejných služieb.

NÁVRH NA UZAVRETIE ROZHODCOVSKEJ ZMLUVY: Podnik neadvolateľrie navrhuje Účastníkovi uzavretie rozhodcovskej zmluvy vo forme rozhodcovskej doložky v nasledovnom znení: .Podnik a Účastník sa 
dohodli, že všetky spory, ktoré vznikli alebo vzniknú v súvislosti s Platobnými službami Podniku, budú rozhodované v rozhodcovskom konaní pred Stálym rozhodcovským súdom Slovenskej bankovej asociácie (ďalej 
.Rozhodcovský súd") jedným rozhodcom, a to podľa Štatútu a Rokovacieho poriadku Rozhodcovského súdu. Rozhodnutie Rozhodcovského súdu bude pre Podnik a Účastníka záväzné. Účastník má právo odstúpiť od 
tejto rozhodcovskej zmluvy, a to písomne do 30 dni odo dňa jej uzatvorenia." Účastník bene na vedomie, že nie je povinný prijať predložený návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy a ak tento návrh neprijme, spory 
medzi Účastníkom a spoločnosťou Slovak Telekom vyplývajúce z poskytovania Platobných služieb Podnikom budú nešiť všeobecné súdy podľa osobitných právnych predpisov. Účastník zároveň berie na vedomie, 
že aj v prípade ak prijme návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy, nie Je tým dotknuté právo Účastníka alebo Podniku predložiť spor týkajúci sa Platobných služieb Podniku na rozhodnutie všeobecnému súdu, avšak 
toto právo zaniká ak Podnik alebo Účastník už podal žalobu na Rozhodcovský súd. pretože po začatí rozhodcovského konania nemožno v tej istej veci konať a rozhodovať na všeobecnom súde.
Účastník uvedený návih Podniku na uzavretie rozhodcovskej zmluvy vo forme rozhodcovskej doložky prijima: O ÁNO Z NIE

Slovak Telekom dôverné 110527480zlff



■ ■ ■ ■ ■ T
VYHLÁSENIE ZÁSTUPCU ÚČASTNÍKA {ak je Účastník zastúpený): Vyhlasujem, že som oprávnený konať v mene a na účet Účastníka na základe písomného splnomocnenia s úradne overeným podpisom 
Účastníka alebo na základe zákona alebo na základe rozhodnutia štátneho orgánu. >

V Spišskej Novej Vsi, dňa 7. augusta 2013 V Spišskej Novej Vsi, dňa 7. augusta 2013
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Tk Zmluve o poskytovaní verejných služieb ,
uzavretý podľa zákona í. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov 
t. č. 903400742, SIM karta Č. 8942102180012673820 
(ďalej len "Dodatok")

Dodatok

ST-C

PODNIK
Obchodné meno Slovak Telekom, a.s.
Sídlo f adresa Bajkalské 28, 817 G2 Bratislava
Zapísaný Obchodný register Okresného súdu Bratislava 1, oddiel Sa, vložka číslo 208 í B

TCÔ 35 763 469 | DlC | 2020273SS3 j 1C pre DPH i SK2020273393
Zastúpený Michaela Hrivňáková, obchodný reprezentant | Kód predajcu I 01.SN.TKMdBIĽSRO.HRJVNAKOVA.MtCHAEL^ Kód tlačiva | 192

(ďalej len 'Podnik") a

ÚČASTNÍK - PRÁVNICKÁ OSOBA l FYZICKÁ OSOBA PODNIKATEĽ
Obchodné meno / ná2ov Spišské divadlo
Sídlo / miesto podnikania Radničné námestie 279/4, ÔŠ2 01 Spišská Nová Ves
Register, číslo zápisu podnikateľa
ICO 31297646 | DIČ j ' j IC pre DPH
Zastúpený Em!! SpisakjBHHlIHif

(ďalej len 'Účastník’')

TABUĽKA Č. 1
Program služieb | Happy S Aktivačný poplatok dlH
Typ MT/Dátové zariadenie L Nokia Asha 206 Výrobné číslo (IMEI/EUI)
Maximálna kúpna cena za MT/Dálové zariadenie MR
Doba viazanosti I 24 mesiacov Minimálny program Služieb HAPPY XS
Zmluvná pokuta .. .J

Podnik a Účastník uzatvár3|ú tento Dodatok, ktorým sa Zmluva o poskytovaní verejných služieb uzatvorenú vo vzťahu k t.č/SIM karte s číslom uvedením v záhlaví tohto Dodatku meni a upravuje v rozsahu a spôsobom uvedeným v
tomto Dodatku (dale) len „Zmluva"). Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie sú týmto Dodatkom dotknuté zostávajú v platnosti bez zmeny,

1. Predmetom tohto Dodatku je;

a) aktlvácla programu Služieb uvedeného v tabuľke č. 1 tohto Dodatku, a to vo vzťahu k SIM karte uvedenej v záhlaví tohto Dodatku, resp. k inej SIM karte, ktorá ju bude v budúcnosti nahradzovať 
(ďalej len 'SIM karta”) s tým, že Účastník je povinný zaplatiť aktivačný poplatok za aktiväciu SIM karty uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku;

b) záväzok Účastníka riadne a včas platiť cenu za znadenie a poskytovanie Služieb Podniku podľa zvoleného programu Služieb a dodržiavať svoje povinnosti v súlade so Zmluvou, týmto Dodatkom, 
Všeobecnými podmienkami pre poskytovanie verejných služieb prostredníctvom mobilnej siete Podniku (ďalej len .Všeobecné podmienky"), Cenníkom pre poskytovanie služieb Podniku (ďalej len 
„Cenník") a záväzok Účastníka zaplatiť Podniku administratívny poplatok v súlade s Cenníkom za vykonanie administratívnych alebo technických zmien v systémoch Podniku v súvislosti s uzavretím 
tohto Dodatku k Zmluve, a to vo výške 3,98 € s DPH (ďalej len „Administratívny poplatok“), pričom Administratívny poplatok bude Účastníkovi vyúčtovaný v prvej faktúre za Služby vystavenej Podnikom 
a doručenej Účastníkovi po podpise tohto Dodatku k Zmluve, ak sa Účastník s Podnikom nedohodne inak; Účastník nie je povinný zaplatiť Podniku Administratívny poplatok, ak sa uzatvára Dodatok (i) 
súčasne s aktiváciou novej SIM karty, kedy sa účtuje príslušný aktivačný poplatok, (ii) pri prechode zo služby Easy na niektorý z mesačných programov, kedy sa účtuje poplatok za prechod v súlade s 
Cenníkom, (iii) na základe objednávky zadanej prostredníctvom Služby e-shop. Účastník podpisom tohto Dodatku vyhlasuje, že bol oboznámený Podnikom, že aktuálne informácie o platných cenách 
za Služby je možné získať v aktuálnom Cenníku dostupnom na www.telekom.sk alebo inej intemetovej stránke Podniku, ktorá ju v budúcnosti nahradí a na predajných miestach Podniku.

c) záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj zťavneného mobilného telefónu, ktorý je bližšie špecifikovaný v tabuľke č. 1 (ďalej len 'MT"). Účastník berie na vedomie, že MT je v čase jeho predaja 
Účastníkovi zakódovaný len na použitie so SIM kartou Podniku a že bude odkódovaný na základe písomnej žiadosti Účastníka po uplynutí doby viazanosti podľa tohto Dodatku a po uhradení poplatku 
podľa píatného Cenníka Podniku. Účastník svojim podpisom zároveň potvrdzuje prevzatie vyššie špecifikovaného MT;

2. Účastník sa zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku (ďalej len „doba viazanosti') nepožiada o vypojenie SIM karty z prevádzky a že sa nedopusti takého konania a ani 
neumožni také konanie, na základe ktorého by Podniku vzniklo právo zrušiť Zmluvu odstúpením od nej alebo právo vypovedať Zmluvu z dôvodov porušenia povinnosti zo strany Účastníka; za žiadosť 
O vypojenie SIM karty z prevádzky sa pritom považuje najmä výpoveď Zmluvy zo strany Účastníka, žiadosť o jej vypojenie v prípade straty alebo krádeže SIM karty, ako aj odstúpenie Účastníka od 
Zmluvy z iného dôvodu, než je porušenie povinnosti na strane Podniku. Účastník zároveň berie na vedomie a súhlasí s tým, že (i) počas doby viazanosti nemôže požiadať vo vzťahu k SIM karte 
uvedenej v záhlaví tohto Dodatku o aktiváciu alebo o zmenu aktivovaného programu Služieb na program Služieb iTariff, okrem prípadu, ak sa jedná o zmenu už aktivovaného programu Služieb (Tariff a 
za splnenia podmienok stanovených Podnikom (ii) počas doby viazanosti nemôže požiadať vo vzťahu k SIM karte uvedenej v záhlaví tohto Dodatku o aktiváciu alebo o zmenu aktivovaného programu 
Služieb na program Služieb Podľa seba, okrem prípadu, ak sa jedná o 2menu už aktivovaného programu Služieb Podľa seba a za splnenia podmienok stanovených Podnikom.Podnik a Účastník sa 
dohodli, že za žiadosť o vypojenie SIM karty z prevádzky podľa tohto bodu Dodatku sa považuje aj žiadosť Účastníka o prenesenie telefónneho čísla uvedeného v záhlaví tohto Dodatku od spoločnosti 
Slovak Telekom, a s. k inému podniku poskytujúcemu verejnú mobilnú telefónnu službu v Slovenskej republike, S ohľadom na predmet plnenia uvedený v bode 1 tohto Dodatku, osobitne s chladom 
na záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj zľavneného MT podľa bodu 1 písrn. c) tohto Dodatku a Podnikom poskytnutú zľavu z kúpnej ceny MT. sa Podnik a Účastník dohodli, že po dobu 
viazanosti uvedenú v tabuľke č, 1 tohto Dodatku Účastník nepožiada o prenesenie čísla uvedeného v záhlaví tohto Dodatku od spoločnosti Slovak Telekom, a.s.. Účastník zároveň berie na vedomie a 
súhlasí s tým, že v prípade porušenia doiednama uvedeného v predchádzajúcej vete je v súlade s týmto bodom Dodatku povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu uvedenú v tabuľke ó. 1 tohto Dodatku,

3. Účastník berie na vedomie, že Podnikom poskytnutá výška zľavy z kúpnej ceny MT je odlišná v závislosti od zvoleného programu Služieb. Účastník sa zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v tabuľke 
č, 1 tohto Dodatku nepožiada o aktiváciu alebo zmenu programu služieb na program služieb s nižším mesačným poplatkom, ako má minimálny program služieb uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku.

4. V.prlpade porušenia záväzku Účastníka uvedeného v bode 1 písm. b) alebo v bode 2 alebo v bode 3 tohto Dodatku, v dôsledku čoho dôjde k následnému vypojeniu SIM karty zo strany Podniku, je 
Účastník povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu uvedenú v tabuľke č.1. V prípade žiadosti Účastníka o vypojenie SIM karty z prevádzky v zmysle bodu 2 tohto Dodatku je 2mluvná pokuta podľa 
predchádzajúcej vety splatná okamihom doručenia žiadosti o vypojenie SIM karty z prevádzky Podniku.

5. Tento Dodatok je platný a účinný dňom )eho podpísania zmluvnými stranami. Tento Dodatok sa uľatvára na dobu určitú, a to na dobu viazanosti uvedenú v bode 2 tohto Dodatku, ktorá sa v 
prípade prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb Podniku na základe žiadosti Účastníka alebo na základe využitia práva Podniku prerušiť alebo obmedziť Účastníkovi poskytovanie Služieb 
vyplývajúceho z príslušných právnych predpisov alebo Všeobecných podmienok, automaticky predĺži o obdobie zodpovedajúce skutočnému trvaniu prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb 
Podniku. V prípade, ak po uplynutí doby viazanosti podľa predchádzajúcej vety tohto bodu Dodatku Účastník pokračuje vo využívaní Služieb, t.j. ak nedošlo k ukončeniu Zmluvy niektorým zo spôsobov 
ukončenia Zmluvy ku dňu uplynutia doby viazanosti. Služby v rámci dohodnutého programu Služieb alebo programu Služieb zmeneného v súlade s dojednaním uvedeným v bode 3 tohto Dodatku, 
ako aj všetky Služby aktivované vo vzťahu k SIM karte popri Službách v rámci dohodnutého programu Služieb budú Účastníkovi poskytované na základe Zmluvy na dobu neurčitú za štandardných 
podmienok spoplatňovanía týchto Služieb podľa platného Cenníka, ak nebolo zmluvnými stranami výslovne dohodnuté inak.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmeny sadzby dane z pridanej hodnoty je Podnik oprávnený ktorúkoľvek z konečných cien služieb Podniku upraviť tak, že k základu dane (cene bez DPH) 
uplatni sadzbu dane z pridanej hodnoty aktuálnu v čase vzniku daňovej povinnosti Podniku.

7. Tento Dodatok tvorí neoddeliteľnú súčasť Zmluvy.

V Spišskej Novej Vsi, dňa 7. auausta zntn V Spišskej Novej Vsi, dňa 7. augusta 2013
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Zmluva o poskytovaní verejných služieb - služba Mobilný internet
uzavretá podľa zákona č- 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov 
(ďalej len "Zmluva") medzi

T
ST - C

' PODNIK
Obchodné meno Slovak Telekom, a.s.
Sídlo Z adresa Bajkalská 28, 817 62 Bratislava
Zapísaný Obchodný register Okresného súdu Bratislava i, oddiel Sa, vložka číslo 2081/B
IČO 35 763 469 j DIČ | 2020273893 | IČ pre DPH | SK2020273893
Zastúpený Michaela Hrivňáková, obchodný reprezentant j Kód predajcu j 01,SN.TKMOBIL5RO.HRIVNAKOVA.MICHAEL4 Kód tlačiva | 196

(ďalej len "Podnik") a

ÚČASTNÍK - PRÁVNICKÁ OSOBA / FYZICKÁ OSOBA PODNIKATEĽ
Obchodné meno / názov Spišské divadlo
Sídlo Z miesto podnikania Radničné námestie 279/4t 052 Oí Spišská Nová Ves
Register, číslo zápisu podnikateľa t

"iSc 31297846 7 j DIC j j IC pre DPH
Zastúpený Emil Splšák,

(ďalej len "Účastník")

ADRESA ZASIELANIA PÍSOMNÝCH LISTÍN
Obchodné meno alebo názov Spišské divadlo
Ulica, súp. číslo j Radničné námestie 279/4 Obec j Spišská Nová Ves j PSC | 052 01

SPÔSOB FAKTURÁCIE:
O Elektronická forma faktúry (ďalej len "EF") Poskytovanie E F na intemetovej stránke Podniku □ Ano* Nie ľ?
E-mail pre zaslanie EF J Číslo pre SMS nodfikácie o vyhotovení EF
/ Papierová forma faktúry (poštou n3 adresu zasielania písomných listín)
* Súhlasím s poskytovaním EF pódia Všeobecných podmienok a Cenníka a zároveň a súhlasím s poskytovaním EF prostredníctvom internetu sprístupnením na Intemetovej stránke Podniku; beriem na vedomie, že na moju žiadosť
Podnik zároveň zasiela EF na mnou určenú e-mailovú adresu, a že v prípade poskytovania EF mi nebude 20 strany Podniku zasielaná jjfeornne'vyhotovená faktúra.

TABUĽKA Č. 1 , .
Koncové zariadenie Samsung P5100 Galaxy Tab 2 10.1 Program služieb

---------------- f---------------
DATA^IM Ml NEOB3 ZDIEĽANÝ

Dátová SIM karta č. / Koncové zariadenie F-OFDM č. 8942102180012673812 Výrobné číslo koncového zariadenia (IMEI/SN)
Telefónne číslo / EUI 91 libs 245 Volný objem dát -
Verejná dynamická i P adresa nie Podrobný výpis nie
SMS notifikácia E-rnaii nolifikácia
Spoločná faktúra 1,92157395
ľúčtovacie obdcbie Od: 15 do: 14 Skúšobná doba do I

AKTIVOVANÉ SLUŽBY
Z Dátové služby Z Magio Internet Security Z Notlfikačné číslo Z Kontrola dát

Služba: GPRS Data E-mail: predajnasnv@tkmobil.sk ' Notlfikačné tel.č.:+421: 903642615 ;/ Limit: 60 EUR

E-mail: Notlfikácla: 80%

Služba Mobilný internet (ďalej len „Služba") je verejná elektronická komunikačná mobilná dátová služba poskytovaná prostredníctvom (i) verejnej mobilnej elektronickej komunikačnej siete poskytovanej 
Podnikom na základe technológie Flasb-OFDM pracujúcej vo frekvenčnom pásme 450 MHz. alebo (ií) prostredníctvom verejnej mobilnej telefónnej siete Podniku; Služba umožňuje Účastníkovi prístup do 
siete Internet alebo iných verejných alebo neverejných dátových sieti prostredníctvom koncového zariadenia alebo prostredníctvom SIM karty, ktoré sú špecifikované v tejto Zmluve, za účelom dosiahnutia 
bežnej užívateľskej mobilnej dátovej komunikácie. Účastník berie na vedomie a súhlasí s lým, že (i) rýchlosť pristúpil do siete Internet, pripadne iných verejných alebo neverejných dátových sieti môže 
byť závislá od kvality signálu Služby v príslušnej lokalite a od počtu ďalších aktívne pripojených Účastníkov k Službe v príslušnej lokalite a v danom okamihu: (ii) Podnik je oprávnený v záujme dosiahnutia 
rovnakej kvality a dostupnosti Služby pre všetkých Účastníkov stanoviť obmedzenia pre Účastníkov, ktorí používajú programy pre automatické a dlhodobé sťahovanie veľkého objemu dát (napr. P2P siete), 
pričom v prípade, ak Podnik toto oprávnenie využije, uvedie obmedzenia Služby (tzv. Fair Use Policy) v platnom Cenníku. Akékoľvek postupy Podniku pri meraní a riadení prevádzky zameraných na 
zamedzenie preťaženia sieťového spojenia a informácie o tom, ako môžu tieto postupy vplývať na kvalitu Služby, sú uvedené v platnom Cenníku. Akékoľvek postupy Podniku pri meraní a riadení prevádzky 
zameraných na zamedzenie preťaženia sieťového spojenia a informácie o tom, ako môžu tieto postupy vplývať na kvalitu Služby, sú uvedené v platnom Cenníku

1. Predmetom tejto Zmluvy je:

a) záväzok Podniku (i) zriadiť Účastníkovi potrebný pristúp k mobilnej elektronickej komunikačnej sieti Podniku pracujúcej na základe technológie Flash-OFDM. alebo k verejnej mobilnej telefónnej sieti Podniku, a 

to ku dňu účinnosti tejto Zmluvy (ii) sprístupniť súvisiace Služby poskytované Podnikom, (iii) sprístupniť Účastníkovi prístup do siete internet alebo iných verejných alebo neverejných dátových sieti bezdrôtovým 
spôsobom prostredníctvom Koncového zariadenia alebo prostredníctvom SIM karty špecifikovanej v tabuľke č.2 tejto Zmluvy, a (iv) poskytovať Účastníkovi program Služieb 2volený Účastníkom a uvedený v 
tabuľke č. 1 tejto Zmluvy;

b) aktivácia a poskytovanie programu Služby uvedeného v tabuľke č. 1 tejto Zmluvy vo vzťahu ku koncovému zariadeniu Flash-OFDM alebo SIM kartám špecifikovaným v tabuľke č. 1 tejto Zmluvy:

c) záväzok Účastníka riadne a včas platiť cenu za zriadenie a poskytovanie Služieb špecifikovaných v tejto Zmluve alebo neskôr dohodnutých medzi Podnikom a Účastníkom na základe tejto Zmluvy a dodržiavať 
svoje povinnosti v súlade s touto Zmluvou, vrátane jej súčasti, ktoré tvoria Všeobecné podmienky pre poskytovanie verejných služieb prostredníctvom mobilnej siete Podniku (ďalej len .Všeobecné podmienky") 
a Cenník, vrátane Fair User Policy.

d) Služba Magio internet Security (ďalej len „Služba MÍS") je doplnková služba k službe Mobilný internet a rozumie sa ňou zabezpečenie príslušnej softvérovej aplikácie (ďalej len .Softvér") od spoločnosti E SET, 
spol. s.r.o. (ďalej len .spoločnosť ESET") určenej k sofvérovej ochrane počítača pred hrozbami Internetu. E-mailová adresa Účastníka slúži pre účely zaslania oznámenia Podniku o aktivácii Služby M IS a 
aktivačnej linky potrebnej k inštalácii Softvéru do počítača, na základe čoho si Účastník bude môcť stiahnuť s inštalovať Softvér do počítača. Účastník (i) vyhlasuje, že sa zoznámil s Podmienkami poskytovania 
doplnkovej služby Magio internet Security spoločnosti Slovak Telekom, a s., (ďalej aj len .Podmienky Služby MIS“), s Cenníkom k Službe MIS. ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť zmluvy o poskytovaní doplnkovej 
Služby MIS dojednanej touto Zmluvou a ktoré sa zaväzuje dodržiavať, a že sa zaväzuje dodržiavať rovnako Licenčné podmienky k Softvéru spoločnosti ESET. ktorých akceptáciou v procese inštalácie Softvéru 
dôjde k uzavretiu licenčnej zmluvy so spoločnosťou ESET. (ii) svojím podpisom potvrdzuje prevzatie Podmienok Služby MIS (iii) v prípade, že neposkytol Podniku svoju e-mailovú adresu svojim podpisom 
vyjadruje súhlas so zriadením e-roailovej adresy pre účely zaslania oznámenia Podniku o aktivácii Služby MtS a aktivačnej linky potrebnej k inštalácii Softvéru do počítača (iv) berie na vedomie, že pokiaľ je 
služba Magio internet Security aktivovaná, nemôže požiadať Podnik o zmenu v osobe Účastníka alebo zmenu zúčtovacieho obdobia.

2. MIESTO POSKYTOVANIA SLUŽBY A CENA: Miestom poskytovania Služby je územie Slovenskej republiky podľa špecifikácie obsiahnutej vo Všeobecných podmienkach a na mapách pokrytia signálom 
potrebného pre poskytnutie Služby, ktoré sú prístupné na www.telekom.sk. prípadne na inej intemetovej stránke Podniku, ktorá ju v budúcnosti nahradí a na Predajných miestach Podniku. Cena za poskytované 
Služby je dojednaná vo výške určenej v Cenníku aktuálne platnom ku dňu poskytovania Služieb, pripadne v aktuálnom znení Všeobecných podmienok, ak nie je dohodnuté v tejto Zmluve inak.
Táto Zmluva je platná a účinná dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Túto Zmluvu je možné meniť niektorým zo spôsobov dojednaných v tejto Zmluve. Cenníku, 
alebo Všeobecných podmienkach.

3. Zmluvné sťany sa dohodli, že ku dňu účinnosti tejto Zmluvy sa v celom rozsahu ruší platnosť a účinnosť predchádzajúcej Zmluvy o poskytovaní služieb- služba Mobilný internet, ktorej Dredmetom bolo 
poskytovanie služby Mobilný internet vo vzťahu ku koncovému zanadeniu definovanému v tabuľke č. 1 tejto zmluvy.

4. VYHLASENSE ÚČASTNÍKA ALEBO JEHO ZÁSTUPCU: Vyhlasujem, že som sa zoznámíl/a s obsahom tejto Zmluvy, ako aj so Všeobecnými podmienkami a Cenníkom, ktoré sa ako súčasť tejto Zmluvy 
zaväzujem dodržiavať. Svojim podpisom potvrdzujem (i) prevzatie Všeobecných podmienok a Cenníka a vyššie špecifikovaného Koncového zariadenia,(ii) záväzne si objednávam v tejto Zmluve špecifikované 
Služby a Program služby, (iii) že sa zaväzujem nadne a včas plniť všetky povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy, dodatkov k Zmluve. Všeobecných podmienok a Cenníka, najmä riadne a včas platiť cenu za 
zriadenie a poskytovanie Služby. Vyhlasujem, že som bol oboznámený Podnikom, že aktuálna informácie o platných cenách za Služby je možné získať v aktuálnom Cenníku dostupnom na www.telekom.sk 
alebo inej intemetovej stránke Podniku, ktorá ju v budúcnosti nahradí a na Predajných miestach Podniku.

5. SPRACÚVANIE OSOBNÝCH ÚDAJOV: Podnik bude používať údaje o Účastnfkovi za podmienok uvedených vo Všeobecných podmienkach a v príslušných právnych predpisoch. Rozsah, účel a podmienky 
spracúvania údajov o Účastníkovi sú bližšie špecifikované vo Všeobecných podmienkach (časť Zhromažďovanie a používanie informácii o Účastníkoch). V prípadoch, kde môže Účastník zamedziť, aby sa jeho 
údaje používali na určité účely. Účastník môže kedykoľvek Podniku oznámiť, že si neželá takéto používanie jeho údajov. Ak je podmienkou spracúvania údajov Účastníka udelenie súhlasu, môže Účastník takýto 
súhlas kedykoľvek odvolať, v prípade, že ho udelí. Účastník môže Podniku kedykoľvek požiadať o informáciu, ako sa jeho údaje používajú. Viac informácii o používaní údajov možno nájsť na wjvw.telekom.sk 
alebo intemetovej stránke Podniku, ktorá ju v budúcnosti nahradí.
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T
6. VYHLÁSENIE ZÁSTUPCU ÚČASTNÍKA (ak ja Účastník zastúpený): Vyhlasujem, že som oprávnený konať v mena a na účet Účastníka na základe písomného splnomocnenia s úradne overeným podpisom 

Účastníka alebo na základe zákona alebo na základe rozhodnutia štátneho orgánu.

V Spišskej Novej Vsi, dňa 7, augusta^2013

Slovak Telekom dôverné | | | ^ ^ | |j | j
1105273142125

V Spišskej Novej Vsi, dňa 7. augusta 2013
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Dodatok
k Zmluve o poskytovaní verejných služieb,
□zavretý podľa zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov 
t. č. 911479245, SIM karta č. 89421021S0012673812 
{ďalej len “Dodatok")

T
ST-C

PODNIK
Obchodne meno Slovak Telekom, a.s.
Sídlo / adresa Bajkalská 28, 817 62 Bratislava
Zapísaný Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddíci Sa, vložka číslo 2G81/B
IČO 35 763 469 | DIČ " j 2020273833 |"ÍC pre DPH “ ~ j ŠK2020273993
Zastúpený Michaela Hrivňákovä, obchodný reprezentant | kód predajcu | 01,SN.TKMOBILSRO.HRIVNAKOVA.MICHAED) kód tlačiva j 192

(ďalej len "Podnik") a

ÚČASTNÍK » PRÁVNICKÁ OSOBA I FYZICKÁ OSOBA PODNIKATEĽ
Obchodné meno / názcv Spišské divadlo ,
Sídlo / miesto podnikania Radničné námestie 279/4, 052 01 Spišská Nová Ves
Register, číslo zápisu podnikateľa
ICO 31297846 [DIČ ~ j IC pre DPH '
Zastúpený Emil SpilákTl^

[ďalej lan Účastník")

TABUĽKA Č. 1
Program služieb DATA SSM Ml NEOS3 ZDIEĽANÝ
Typ MT/Dátové zariadenie Samsung PSIflfl Galaxy Tab 2 10.1 Výrobné číslo (IMEI/EUI)
Kúpna cena za MT (Pôvodná kúpna cena pred zľavou)
Doba viazanosti 24TnesJa c ov Minimálny program Služieb DATA SIM Ml NEOB3 ZDIEĽANÝ
Zmluvná pokula a^BL............. .....................

Podnik a účastník uzatvárajú tento Oodatok, ktorým sa Zmluva o poskytovaní verejných služieb uzatvorená vo vzťahu k dátovej SIM kane/Koncového zariadenia s číslom uvedením v záhlaví tohto Dodatku mení a upravuje v 
rozsahu a spôsobom uvedeným v tomto Dodatku (ďalej len „Zmluva'). Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie sú týmto Dodatkom dotknuté zostávajú v platnosti bez zmeny.

1. Predmetom tohto Dodatku je:

a) záväzok Podniku zriadiť Účastníkovi prístup dc siete Internet alebo iných verejných alebo neverejných dátových sieti bezdrôtovým spôsobom prostredníctvom koncového zariadenia alebo 
prostredníctvom SIM karty špecifikovanej v tabuľke č. 1 tohto Dodatku a poskytovať Účastníkovi program Služby zvolený Účastníkom a uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku;

b) záväzok Účastníka riadne a včas platiť Podniku cenu za zriadenie a poskytovanie Služieb špecifikovaných v tomto Dodatku a dodržiavať svoje povinnosti v súlade so Zmluvou, týmto Dodatkom, 
Všeobecnými podmienkami pre poskytovanie verejných služieb prostredníctvom mobilnej siete Podniku (ďalej len „Všeobecné podmienky") a Cenníkom pre poskytovanie služieb Podniku (ďalej len 
"Cenník"), vrátane Fair User Policy a záväzok Účastníka zaplatiť Podniku administratívny poplatok v súlade s Cenníkom za vykonanie administratívnych alebo technických zmien v systémoch Podniku 
v súvislosti s uzavretím tohto Dodatku, pričom poplatok bude Účastníkovi vyúčtovaný v prvej faktúre za Služby vystavenej Podnikom a doručenej Účastníkovi po podpise tohto Dodatku, ak sa Účastník 
s Podnikom nedohodne inak; Účastník nie je povinný zaplatiť Podniku Administratívny poplatok, ak sa uzatvára Dodatok (i) súčasne s aktiváciou novej služby Mobilný internet, kedy sa účtuje príslušný 
aktivačný poplatok;

c) aktivácia a poskytovanie programu Služby uvedeného v tabuľke č. 1 tohto Dodatku vo vzťahu ku koncovému zariadeniu Flash-OFDM alebo SIM kartám špecifikovaným v tabuľke č. 1 tohto Dodatku:

d) záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj koncového zariadenia uvedeného v tabuľke č. 1 (ďalej len “Koncové zariadenie") tohto Dodatku, a to za zľavnenú maximálnu kúpnu cenu uvedenú 
v tabuľke č. 1 tohto Dodatku;

e) záväzok Podniku poskytovať Účastníkovi, ktorý si v súvislosti s týmto Dodatkom aktivoval alebo pokračuje vo využívaní niektorého z programov Služieb Neobmedzený mobilný Internet 1, 
Neobmedzený mobilný Internet 2 alebo Neobmedzený mobilný internet 3 alebo ktorý v súvislosti s týmto Dodatkom požiadal o zmenu pôvodného programu Služieb na niektorý z programov 
Služieb Neobmedzený mobilný intemel 1. Neobmedzený mobilný internet 2 alebo Neobmedzený mobilný internet 3 s prevzatím záväzku viazanosti aspoň na 24 mesiacov a ktorý má už pri aktivácií 
niektorého z uvedených programov Služieb Mobilný internet až do uplynutia doby viazanosti dohodnutej v tomto Dodatku zároveň aktivovaný aj niektorý z hlasových mesačných programov Služieb 
Biznis Star a súčasne požiadal týmto Dodatkom o aktiváciu programu Služby Mobilný internet aktivovaného týmto Dodatkom na dodatočnej GSM SIM karte špecifikovanej v tabuľke Č. 1 tohto Dodatku 
(tzv. zdĺelanle dát Služby Mobilný internet na telefónnom čisle). program Služieb Mobilný internet aktivovaný na základe tohto Dodatku odo dňa účinnosti tohto Dodatku až do uplynutia doby viazanosti 
dohodnutej v tomto Dodatku 23 zvýhodnený mesačný paušálny poplatok príslušný pre aktivovaný program Služieb (i) Neobmedzený mobilný internet 1 vo výške 14,99 € s DPH v prípade aktívneho 
hlasového programu Biznis Star 1, resp. vo výške 11,99 € s DPH v prípade aktívneho hlasového programu Biznis Star 2, resp. vo výške 9,99 € s DPH v prípade aktívneho hlasového programu Biznis 
Star 3, resp. vo výške 6,99 € s DPH v pripade aktívneho hlasového programu Biznis Star 4, resp. vo výške 0,00 € s DPH v prípade aktívneho hlasového programu Biznis Star 5, (ii) Neobmedzený 
mobilný Internet 2 vo výške 18,99 € s DPH v pripade aktívneho hlasového programu Biznis Star 1, resp. vo výške 15,99 € s DPH v pripade aktívneho hlasového programu Biznis Star 2, resp. vo 
výške 13,99 € s DPH v pripade aktívneho hlasového programu Biznis Star 3. resp. vo výške 9,99 € s DPH v prípade aktívneho hlasového programu Biznis Star 4, resp. vo výške 3,99 € s DPH v 
prípade aktívneho hlasového programu Biznis Star 5, (iii) Neobmedzený mobilný Internet 3 vo výška 23,99 € s DPH v prípade aktívneho hlasového programu Biznis Star 1, resp. vo výške 19,99 € s 
DPH v pripade aktívneho hlasového programu Biznis Star 2, resp. vo výške 17,99 € s DPH v prípade aktívneho hlasového programu Biznis Star 3. resp. vo výške 13,99 € s DPH v pripade aktívneho 
hlasového programu Biznis Star 4. resp. vo výške 6,99 € s DPH v prípade aktívneho hlasového programu Biznis Star 5. Zároveň sa Podnik zaväzuje poskytnúť Účastníkovi (i) 100% zľavu z aktivačného 
poplatku príslušného programu Služieb Mobilný internet v prípade novej aktivácie Služby (ii) 100% zľavu z mesačného poplatku za službu zdielanie dát Služby Mobilný internet na dodatočnej GSM 
SIM karte špecifikovanej v tabuľke č. 1 tohto Dodatku (ďalej len „GSM SIM karta“) odo dňa účinnosti tohto Dodatku až do uplynutia doby viazanosti dohodnutej v tomto Oodatku. Účastník berie na 
vedomie a súhlasí s tým, že aktiváciou služby zdielanie dát Služby Mobilný internet na GSM SIM karte (i) automaticky dochádza k deaktivácii pôvodnej dátovej služby aktívnej na lejto GSM SIM karte, 
(ii) bude mu vyúčtovanie programu Služby Mobilný internet aktivovaného týmto Dodatkom a služieb využívaných prostredníctvom GSM SIM karty poskytované vo forme spoločnej faktúry. Účastník 
ďalej berie na vedomie a súhlasí s tým, že nárok na poskytovanie benefitov podľa tohto písmena tohto bodu Dodatku definitívne zaniká a neobnoví sa v prípade, ak Účastník počas doby viazanosti 
požiada (i) o prerušenie poskytovania alebo o deaktiváciu programu Služieb Mobilný internet aktivovaného na základe tohto Dodatku, alebo (ii) o zmenu na iný program Služby Mobilný internet ako 
niektorý z programov Neobmedzený mobilný internet 1, Neobmedzený mobilný internet 2, alebo Neobmedzený mobilný internet 3, alebo (iii) o zmenu programu Služieb Mobilný internet aktivovaného 
týmto Dodatkom na nižší ako program Služieb aktivovaný na základe tohto Dodatku, alebo (iv) vo vzťahu k príslušnému hlasovému programu Služieb o zmenu na iný program Služieb ako niektorý z 
programov služieb Biznis Star, prerušenie poskytovania alebo o deaktiváciu niektorého z programov Biznis Slar, alebo zrušenie služby zdielania dát Služby Mobilný internet na GSM SIM karte. Účastník 
ďalej berie na vedomie a súhlasí s tým, že (i) v prípade zániku nároku na poskytovanie benefitov podľa tohto písmena tohto bodu Dodatku, najneskôr však po uplynutí doby viazanosti dohodnutej y 
tomto Dodatku, bude Podnik poskytovať Účastníkovi program Služieb aktivovaný týmto Dodatkom afebo Účastníkom zvolený iný program Služieb za mesačný poplatok podľa Cenníka platného v časé 
poskytovania príslušného programu Služieb, (ii) benefit poskytnutý na základe tohto písmena tohto bodu Dodatku nie je možné počas jeho poskytovania kombinovať a súčasne využívať s akoukoľvek 
inou zľavou alebo akciovou ponukou Podniku vo vzťahu k programom Služieb, ak z výslovných pokynov Podniku nevyplýva niečo iné.

2. Účastník sa zaväzuje, že po dobu uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku (ďalej len „doba viazanosti“) nepožiada o deaktiváciu, resp, zrušenie Služby a že sa nedopusti takého konania a ani neumožní 
také konanie, na základe ktorého by Podniku vzniklo právo deaktivovať Službu alebo zrušiť Službu odstúpením od Zmluvy alebo právo vypovedať Zmluvu z dôvodov porušenia povinnosti 20 strany 
Účastníka; za žiadosť o deaktiváciu, resp. zrušenie Služby sa pritom považuje najmä výpoveď Zmluvy zo strany Účastníka, žiadosť o deaktiváciu Služby v pripade straty alebo krádeže koncového 
zariadenia, ako aj odstúpenie Účastníka od Zmluvy z iného dôvodu, ako je porušenie povinnosti na strane Podniku. Účastník sa ďalej zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v tabuľke č. 1 tohto 
Dodatku nepožlaca o zmenu programu Služby uvedeného v tabuľke č. 1 tohto Dodatku na program Služby s nižším mesačným poplatkom, ako má minimálny program služieb uvedený v tabuľke č. 1 
tohto Dodatku, a zároveň nepožiada o zmenu programu Služieb Neobmedzený mobilný internet 1 alebo Neobmedzený mobilný internet 2 alebo Neobmedzený mobilný internet 3 na program Služieb 
Mobilný internet 530 alebo Mobilný internet 2 000 alebo Mobilný internet 5 000 alebo Mobilný internet 10 000 alebo Mobilný internet 20 000 a naopak.

3. V pripade porušenia záväzku Účastníka uvedeného v bode 1 alebo 2 tohto dodatku a následnej deaktivácie Služby je Účastník povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu vo výške uvedenej v tabuľke 
č. 1 tohto Dodatku. V prípade žiadosti Účastníka o deaktiváciu Služby alebo ukončenie Zmluvy alebo tohto Dodatku v zmysle bodu 2 tohto Dodatku je zmluvná pokuta splatná okamihom doručenia 
žiadosti Účastníka Podniku. Týmto dojednaním nie je dotknuté právo Účastníka požiadať Podnik o dočasné prerušenie poskytovania Služby z dôvodov na strane Účastníka; prerušením poskytovania 
Služby a programu Služby nie je dotknutá povinnosť Účastníka platiť Podniku mesačný paušálny poplatok za príslušný program Služby uvedený v Cenníku. Zaplatením akejkoľvek zmluvnej pokuty 
podľa tohto Dodatku nezaniká právo Podniku na náhradu škody v plnom rozsahu, ktorá mu vznikla porušením povinnosti, na ktorú je viazaná daná zmluvná pokuta. Účastník je zároveň povinný uhradiť 
Podniku náhradu škody presahujúcu sumu zmluvnej pokuty.

4. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že ku dňu uzavretia tohto Dodatku sa v plnom rozsahu ruší platnosť a účinnosť doteraz platného dodatku k Zmluve uzavretého medzi stranami resp. zaniká právo 
Účastníka na akékoľvek doteraz jroskytované výhody na základe Zmluvy spojené s prevzatím skoršieho záväzku viazanosti vo vzťahu k SIM karte alebo koncovému zariadeniu špecifikovanému v 
tabuľke č. 1 tohto Dodatku

5. Tento Dodatok je platný a účinný dňom jeho podpísania zmluvnými stranami. Tento Dodatok sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu viazanosti uvedenú v bode 2 tohto Dodatku. Po uplynutí doby 
viazanosti podľa ftredchádzajúcej vety tohto bodu Dodatku budú Účastníkovi Služby v rámci dohodnutého programu Služieb alebo programu Služieb zmeneného v súlade s dojednaním uvedeným v 
bode 1 pism. 3) tohto Dodatku poskytované na základe Zmluvy na dobu neurčitú 3 to za štandardných podmienok podľa Cenníka platného v čase poskytovania príslušného programu Služieb,

6. V prípade, ak Je predmetom tohto Dodatku záväzok Podniku zabezpečiť predaj zľavneného tovaru (napr. koncového zariadenia, PC/Notebooku) bližšie špecifikovaného v tomto Dodatku za zľavnenú 
cenu a Účastník ponuku Podniku na základe tohto Dodatku s prevzatím záväzku viazanosti využil (ďalej len „Kúpna/e zmfuva/y"), sú Zmluva v znení tohto Dodatku a Kúpna/ezmluva/y podľa ustanovenia 
§ 52a Občianskeho zákonníka v platnom znení závislými zmluvami 3 zánik jednej Kúpnej zmluvy inak ako sprienim alebo spôsobom nahrádzajúcim splnenie spôsobuje zánik tohto Oodatku a Zmluvy, 
ako 35 osk-.tných závislých kúpnych zmlúv, a to s obdobnými právnymi účinkami. Účastník je v takom prípade povinný Podniku resp. obchodnému zástupcovi Podniku, u ktorého tovar zakúpil podľa ich 
pokynov vrátiť všetko, čo na základe zamknutých závislých Kúpnych zmlúv získal, ak nebude dojednané medzi stranami inak. V prípade, ak má Účastník po zániku Zmluvy v dôsledku zániku závislej 
Kúpnej zmluvy záujem pokračovať vo využívaní Služieb, musí uzavneť s Podnikom novú Zmluvu,

7. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade 2meny sadzby dane z pridanej hodnoty je Podnik oprávnený ktorúkoľvek z konečných cien služieb Podniku upraviť tak, že k základu dane (cene bez DPH) 
uplatni sadzbu dane Z pridanej hodnoty aktuálnu v čase vzniku daňovej povinnosti Podniku.
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8. Tento Dodatok tvorí neoddeliteľnú súčasť Zmluvy, ustanovenia Zmluvy nedotknuté týmto Dodatkom zostávajú v platnosti.

V Spišskej Novej Vsi, dňa 7. augusta 2013 V Spišskej Novej Vsi. dňa 7. augusta 2013
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Dodatok
k Zmluve o poskytovaní verejných služieb ,
uzavretý podľa zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov 
t. č. 910873049, SIM karta č. 8942102180008468748 
(ďalej ien "Dodatok"}

rp*p
PODNIK
Obchodné meno Slovak Telekom, a.s.
Sídlo / adresa Bajkalská 23, 817 62 Bratislava
Zapísaný Obchodný register Okrasného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka číslo 2Q81/B

ÚČG 35 763 469 ) DIČ | 2020273893 j IC pra DPH j SK2020273893
Zastúpený Michaela Hrivňáková, obchodný reprezentant j Kót) predajcu j OI.SN.TKMOBILSRO.HRIVNAKOVA.MICHAEU) Kód tlačiva | 192

(däíej len ’Podnik“) a

ÚČASTNÍK - PRÁVNICKÁ OSOBA / FYZICKÁ OSOBA PODNIKATEĽ
Obchodné mono 1 názov Spišské divadlo
Sídlo t miesto podnikania Radničné námestie 279/4, 052 01 Spišská Nová Ves
Register číslo zápisu podnikateľa
ICO ”31297845 . fOÍS " - | j IC pre DPH
Zastúpený Emil SpišäkJB

(ďalej len "Účastník")

ADRESA ZASIELANIA PÍSOMNÝCH LISTÍN
| Obchodné meno alebo názov f Spišské divadlo |
| Ulica, sup. číslo j Radničné námestie 279/4 | Obec j Spišská Nová Ves |PSC j 052 01

SPÔSOB FAKTURÁCIE:
□ Elektronická forma faktúry (ďalej len "EF") Poskytovanie E F na intemetovej stránke Podniku O Ano‘ Nie O
E-mail pŕs zasielania EF i Číslo pre SMS notifikácíe o vyhotovení E F -
/ Papierová farma faktúry (poštou na adresu zasielania písomných listín)
* Súhlasím s poskytovaním EF podľa Všeobecných podmienok a Cenníka a zároveň a súhlasím s poskytovaním EF prostredníctvom internetu sprístupnením na Intemetovej stránke Podniku, beriem na vedomie, že na moju žiadosť
Podnik zároveň zasiela EF na mnou určenú e-mailovú adresu, a že v pripade poskytovania EF mi nebude zo strany Podniku zasielaná písomne vyhotovená faktúra.

TABUĽKA Č, 1
Program služieb Happy M Pôvodný program služteb PODLÁ SEBA 3 N
Typ MT/Dátové zariadenia Sony Xperia E Výrobné čislo (IMEI/ÉUi)
Maximálna kúpna cena za MT/Dátové zariadenie
Doba viazanosti 25 mesiacov Minimálny program Služieb HAPPY M
Zmluvná pokuta WNdHHB
AKTIVOVANÉ SLUŽBY
/ Dátové služby

Služba: Internet v mobile 500
Akcia: Nezáujem

/ Happy mobilný telefón

Podnik a Účastník uzatvárajú tento Dodatok. ktorým sa Zmluva o poskytovaní verejných služieb uzatvorenú vo vzťahu k t.č/SIM karte s číslom uvedením v záhlaví tohto Dodatku rneni a upravuje v rozsahu a spôsobom uvedeným v 
tomto Dodatku (ďalej len „Zmluva“). Oslatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie sú týmio Dodatkom dotknuté zostávajú v pfatnosti bez zmeny.

1. Predmetom tohto Dodatku je:

a) zmena pôvodného programu služieb Účastníka na program služieb uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku a/alebo poskytovanie programu služieb uvedeneho v tabuľke č. 1 tohto Dodatku Účastníkovi, 
a to vo vzťahu k SIM karte uvedenej v záhlaví tohto Dodatku, resp. k inej SIM karte, ktorá ju bude v budúcností nahradzovať (ďalej len ”SIM karta''):

b) záväzok Účastníka riadne a včas platiť cenu za zriadenie a poskytovanie Služieb Podniku podľa zvoleného programu Služieb a dodržiavať svoje povinnosti v súlade so Zmluvou, týmto Dodatkom, 
Všeobecnými podmienkami pre poskytovanie verejných služieb prostredníctvom mobilnej siete Podniku (ďalej len „Všeobecné podmienky“), Cenníkom pre poskytovanie služieb Podniku (ďalej len 
„Cenník") a záväzok Účastníka zaplatiť Podniku administratívny poplatok v súlade s Cenníkom za vykonanie administratívnych alebo technických zmien v systémoch Podniku v súvislosti s uzavretím 
tohto Dodatku k Zmluve, a to vo výške 3,98 € s DPH (ďalej len „Administratívny poplatok"), pričom Administratívny poplatok bude Účastníkovi vyúčtovaný v Drvej faktúre za Služby vystavenej Podnikom 
a doručenej Účastníkovi po podpise tohto Dodatku k Zmluve, ak sa Účastník s Podnikom nedohodne inak; Účastník nie je povinný zaplatiť Podniku Administratívny poplatok, ak sa uzatvára Dodatok (i) 
súčasne s aktiváciou novej SIM karty, kedy sa účtuje príslušný aktivačný poplatok, (ii) pri prechode zo služby Easy na niektorý z mesačných programov, kedy sa účtuje poplatok za prechod v súlade s 
Cenníkom, (iii) na základe objednávky zadanej prostredníctvom Služby e-shop. Účastník podpisom tohto Dodatku vyhlasuje, že bol oboznámený Podnikom, že aktuálne informácie o platných cenách 
za Služby je možné získať v aktuálnom Cenníku dostupnom na www.telekom.sk alebo inej intemetovej stránke Podniku, ktorá ju v budúcnosti nahradí a na predajných miestach Podniku.

c) záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj zľavneného mobilného telefónu, ktorý je bližšie špecifikovaný v tabuľke č. 1 (ďalej len “MT). Účastník bene na vedomie, že MT jev čase jeho predaja 
Účastníkovi zakódovaný len na použitie so SIM kaňou Podniku a že bude odkódovaný ria základe písomnej žiadosti Účastníka po uplynutí doby viazanosti podlá tohto Dodatku a po uhradení poplatku 
podľa platného Cenníka Podniku. Účastník svojím podpisom zároveň potvrdzuje prevzatie vyššie špecifikovaného MT:

d) súhlas Účastníka s poskytovaním EF podľa Všeobecných podmienok a Cenníka a zároveň súhlas s poskytovaním EF prostredníctvom internetu sprístupnením intemetovej stránke Podniku , pnčom 
Účastník berie na vedomie, že na jeho žiadosť Podnik zároveň zasiela EF na Účastníkom určenú e-mailovú adresu. V prípade poskytovania EF nebude Účastníkovi zo strany Podniku zasielaná 
písomne vyhotovená faktúra.

e) záväzok Podniku poskytovať Účastníkovi, ktorý si v súvislosti s týmto Dodatkom aktivoval alebo pokračuje vo využívaní postpaidovych Služieb Podniku s niektorým z programov Služieb Biznis Slar 
alebo Happy alebo prešiel z využívania služby Easy alebo služby Fix na užívanie niektorého z programov Služieb Biznis Star alebo Happy, a to v spojení s prevzatím záväzku viazanosti aspoň na 12 
alebo 24 mesiacov zľavu vo výške 4% z ceny mesačného paušálneho poplatku za príslušný program Služieb aktivovaný na základe tohto Dodatku, a to počas celej doby viazanosti dojednanej 
podľa tohto Dodatku (ďalej v tomto písmene označovaná len ako „Zľava"). Počas zúčtovacieho obdobia prebiehajúceho ku dňu účinnosti tohto Dodatku poskytne Podnik Účastníkovi vo vzťahu k SIM 
karte Zľavu v alikvotnej výške podfa zostávajúceho počtu dni prebiehajúceho zúčtovacieho obdobia až do skôr cenia tohto zúčtovacieho obdobia. Účastník berie na vedomie a súhlasí s tým, že: (i) Zľ4vu 
nie je možné počas jej poskytovania vo vzťahu k SIM karte kombinovať a súčasne využívať s akoukoľvek inou zľavou alebo akciovou ponukou, ak nie je určené Podnikom inak, (ii) nárok na poskytovanie 
Zľavy zanikne, ak Účastník počas doby poskytovania Zľavy požiada Podnik o deaktiväciu programu služieb Biznis Star alebo Happy, pričom tento nárok opätovne nevznikne ani v prípade, ak Účastník 
opätovne požiada Podnik vo vzťahu k SIM karte o aktiváciu programu Služieb Biznis Star alebo Happy aktivovaného týmto Dodatkom. V pripade zániku nároku na poskytnutie Zľavy, najneskôr 
však po uplynutí doby poskytovania Zľavy, bude Podnik poskytovať Účastníkov! program Služieb aktivovaný týmto Dodatkom alebo Účastníkom zvolený iný program Služieb za cenu podľa Cenníka 
platného v čase poskytovania príslušného programu Služieb bez poskytovania Zľavy. Doba poskytovania Zľavy sa v pripade prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb Podniku poskytovaných 
Účastníkovi vo vzťahu k SIM nepredlžuje a uplynie dňom. ktorý by bol posledným dňom doby poskytovania Z'avy v prípade, ak by k predmetnému prerušeniu poskytovania Služieb nedošlo.

2. Účastník sa zaväzuje, že po dobu viazaností uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku (ďalej len „doba viazanosti“) nepožiada o vypojenie SIM karty z prevádzky a že sa nedopustí takého konania a ani 
neumožni také konanie, na základe ktorého by Podniku vzniklo právo zrušiť Zmluvu odstúpením od nej alebo právo vypovedať Zmluvu z dôvodov porušenia povinnosti zo strany Účastníka; za žiadosť 
o vypojenie SIM karty z prevádzky sa pntom považuje na|mä výpoveď Zmluvy zo strany Účastníka, žiadosť o jej vypojenie v prípade straty alebo krádeže SIM karty, ako aj odstúpenie Účastníka od 
Zmluvy z iného dôvodu, než je porušenie povinností na strane Podniku. Účastník zároveň berie na vedomie a súhlasí s tým, že (i) počas doby viazanosti nemôže požiadať vo vzťahu k SIM karte 
uvedenej v záhlaví tohto Dodatku o aktiváciu alebo o zmenu aktivovaného programu Služieb na program Služieb iTariff. okrem prípadu, ak sa jedná o zmenu už aktivovaného programu Služieb iTariff a 
za splnenia podmienok stanovených Podnikom (ii) počas doby viazanosti nemôže požiadať vo vzťahu k SIM karte uvedenej v záhlaví tohto Dodatku o aktiváciu alebo o zmenu aktivovaného programu 
Služieb na program Služieb Podľa seba. okrem prípadu, ak sa jedná o zmenu už aklivovaného programu Služieb Podľa seba a za splnenia podmienok stanovených Podnikom.Podnik a Účastník sa 
dohodli, že za žiadosť o vypojenie SIM karty z prevádzky podľa lohto bodu Dodatku sa považuje aj žiadosť Účastníka o prenesenie telefónneho čísla uvedeného v záhlaví tohto Dodatku od spoločnosti 
Slovak Tefekom, a.s. k inému podniku poskytujúcemu verejnú mobilnú telefónnu službu v Slovenskej republike. S ohľadom na predmet plnenia uvedený v bode 1 tohto Dodatku, osobitne s ohľadom 
na záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj zľavneného MT podľa bodu 1 pism. c) tohto Dodatku a Podnikom poskytnutú zľavu z kúpnej ceny MT, sa Podnik a Účastnfk dohodli, že po dobu 
viazanosti uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku Účastník nepožiada o prenesenie člsfa uvedeného v záhlaví tohto Dodatku od spoločnosti Slovak Telekom, a s.. Účastník zároveň berle na vedomie a 
súhlasí s tým, že v pripade porušenia dojednania uvedeného v predchádzajúcej veteje v súlade s týmto bodom Dodatku povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku.

3. Účastník berie na vedomie, že Podnikom poskytnutá výška zľavy z kúpnej ceny MT je odlišná v závislosti od zvoleného programu Služieb. Účastník sa zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v tabuľke 
č. 1 tohto Dodatku nepožiada o aktiváciu alebo zmenu programu služieb na program služieb s nižším mesačným poplatkom, ako má minimálny program služieb uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku.

4. V prípade porušenia záväzku Účastníka uvedeného v bode 1 pism. b) alebo v bode 2 alebo v bode 3 lohto Dodatku, v dôsledku čoho dôjde k následnému vypojeniu SIM karty zo strany Podniku, je 
Účastník povinný uhradiť Podniku 2mluvnú pokutu uvedenú v tabuľke Č.1.V prípade žiadosti Účastníka o vypojenie SIM karty z prevádzky v zmysle bodu 2 tohto Dodatku je zmluvná pukula podľa 
predchádzajúcej vety splatná okamihom doručenia žiadosti o vypojenie SIM karty z prevádzky Podniku.

5. Tento Dodatok je platný a účinný dňom jeho podpísania zmluvnými stranami. Tento Dodatok sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu viazanosti uvedenú v bode 2 tohto Dodatku, ktorá sa v 
pripade prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb Podniku na základe žiadosti Účastníka alebo na základe využitia práva Podniku prerušiť aiebo obmedziť Účastníkovi poskytovanie Služieb 
vyplýva,úceho z príslušných právnych predpisov alebo Všeobecných podmienok, automaticky predĺži o obdobie zodpovedajúce skutočnému trvaniu prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb 
Podniku. V prípade, ak po uplynulí doby viazanosti podľa predchádzajúcej vely tohto bodu Dodatku Účastník pokračuje vo využívaní Služieb, t.j. ak nedošlo k ukončeniu Zmluvy niektorým zo spôsobov 
ukončenia Zmluvy ku dňu uplynutia doby viazaností, Služby v rámci dohodnutého programu Služieb alebo programu Služieb zmeneného v súlade s dojednaním uvedeným v bode 3 tohto Dodatku, 
ako aj všetky Služby aktivované vo vzťahu k SIM karte popri Službách v rámci dohodnutého programu Služieb budú Účastníkovi poskytované na základe Zmluvy na dobu neurčitú za štandardných 
podmienok spoplatňavania týchto Služieb podľa platného Cenníka, ak nebolo zmluvnými stranami výslovne dohodnuté inak.
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6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmeny sadzby dane z pridanej hodnoty je Podnik oprávnený ktorúkoľvek z konečných cien služieb Podniku upraviť tak, že k základu dane (cene bez DPH) 
uplatni sadzbu dane z pridanej hodnoty aktuálnu v čase vzniku daňovej povinnosti Podniku.

7. NÁVRH NA UZAVRETIE ROZHODCOVSKEJ ZMLUVY:Podnik neodvolateľné navrhuje Účastníkovi uzavretie rozhodcovskej 2mluvy vo forme rozhodcovskej doložky v nasledovnom znení: .Podnik 
a Účastník sa dohodli, že všetky spory, ktoré vznikli alebo vzniknú v súvislosti s Platobnými službami Podniku, budú rozhodované v rozhodcovskom konaní pred Stálym rozhodcovským súdom 
Slovenskej bankovej asociácie (cľalej .Rozhodcovský súd") jedným rozhodcom, a to podľa Štatútu a Rokovacieho poriadku Rozhodcovského súdu. Rozhodnutie Rozhodcovského súdu bude pre Podnik 
a Účastníka záväzné. Účastník má právo odstúpiť od tejto rozhodcovskej zmluvy, a to písomne do 30 dni odo dňa jej uzatvorenia. Účastník berie na vedomie, že nie je povinný prijať predložený 
návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy a ak tento návrh neprijme, spory medzi Účastníkom a spoločnosťou Slovak Telekom vyplývajúce z poskytovania Platobných služieb Podnikom budú riešiť 
všeobecné súdy podľa osobitných právnych predpisov. Účastník zároveň berie na vedomie, že aj v prípade ak prijme návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy, nie je tým dotknuté právo Účastníka 
alebo Podniku predložiť spor týkajúci sa Platobných služieb Podniku na rozhodnutie všeobecnému súdu, avšak toto právo zaniká ak Podnik alebo Účastnik už podal žalobu na Rozhodcovský súd, 
pretože po začatí rozhodcovského konania nemožno v tej istej veci konať a rozhodovať na všeobecnom súde.
Účastník uvedený návrh Podniku na uzavretie rozhodcovskej zmluvy vo forme rozhodcovskej doložky prijíma: O ÁNO /NIE

8. Tento Dodatok tvorí neoddeliteľnú súčasť Zmluvy,

V Spišskej Novej Vsi, dňa 7. augusta 2013
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Dodatok
k Zmluve o poskytovaní verejných služieb ,
uzavretý podľa zákona č. 351/2011 2.Z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov 
t. č. 903642615. SIM karta č. 8942102110002014420 
(ďalej len "Dodatok")

T
ST-C

PODNIK'
Obchodné meno Slovak Telekom, 3,5.
Sídlo f adresa Bajkalská 28, B17 62 Bratislava
Zapísaný Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka číslo 2081/B
IČO 35 763 469 ' JDÍČ P 2020273393 ( IČ pre DPH ~ ~~ | SK2020Z73893
Zastúpený Michaela Hrivňáková. obchodný reprezentant j Kód predajcu j P1.SN,TKMOBILSRO.HRIVNAKOVA.MICHAE1 4 tlačiva | 192

(ďalej len "Podnik”) a

ÚČASTNÍK - PRÁVNICKÁ OSOBA I FYZICKÁ OSOBA PODNIKATEĽ
Obchodné meno / ntov Spišské divadlo
Sídlo / miesto podnikanie Radničné námestie 279/4, 052 01 Spišská Nová Ves
Register, číslo zápisu podnikateľa •

31297846 p5i£ j | IC pre DPH i
Zastúpený Emil

(ďalej len "Účastník")

ADRESA ZASIELANIA PÍSOMNÝCH LISTÍN
| Obchodné meno alebo názov j Spišské divadlo '
j Ulica, súp. číslo [ Radničné námestie 279/4 j Obec | Spišská Nová Ves | PSC f 052 01

SPÔSOB FAKTURÁCIE:
□ Elektronická tonna faktúry (ďalej len "EF") Poskytovanie EF na intern e la vej stránke Podniku □ Ano* Ňie3
E-mail prs zasielanie EP j Číslo pre SMŠ notifikácŕe o vyhotovení EF -
/ Papierová forma faktúry (poštou na adresu zasielania písomných listín)
* Súhlasím s poskytovaním EF podľa Všeobecných podmienok a Cenníka a zároveň a súhlasím s poskytovaním EF prostredníctvom internetu sprístupnením na Intemetovej stránke Podniku, beriem na vedomie, že na moju žiadosť
Podnik zároveň zasiela EF na mnou určenú e-mailovu adresu, a že v prípade poskytovania EF mi nebude zo strany Podniku zasielaná písomne vyhotovená faktúra.

TABUĽKA Č. 1
Program služieb BIZNIS STAR 3 Pôvodný program služieb PODLÁ SEBA 3 N.
Typ MT/Dátové 2ariadenie ĽG Optimus L9 Výrobné číslo (IMEI/EUI) (
Kúpna cen3 za MT (Pôvodná kúpna cena pred zľavou)
Doba viazanosti 25 mesiacov Minimálny orogram Služieb BIZNIS STAR 3
Zmluvná pokula

AKTIVOVANÉ SLUŽBY
Voľné minúty / Dátové služby / Roaming

Balík: Nekonečno SR____________________________Služba: Neobmedzený internet v mobile _____ Služba: Euro Roaming__________ _____ ________ __________________________________ |

Podnik a Účastník uzatvárajú tento Oodatok. ktorým sa Zmluva o poskytovaní verejných služieb uzatvorenú vo vzťahu k t.č/SIM karte s číslom uvedením v záhlaví tohto Dodatku mení a upravuje v rozsahu a spôsobom uvedeným v 
tomto Dodatku (ďalej len „Zmluva“), Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie sú týmto Dodatkom dotknuté zostávajú v platnosti bez 2meny.

1. Predmetom tohto Dodatku je:

a, zmena pôvodného programu služieb Účastníka na program služieb uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku a/alebo poskytovanie programu služieb uvedeného v tabuľke č. 1 tohto Dodatku Účastníkovi, 
a to vo vzťahu k SIM karte uvedenej v záhlaví tohto Dodatku, resp. k inej SIM karte, ktorá ju bude v budúcnosti nahradzovať (ďalej len “SIM karta");

b) záväzok Účastníka riadne a včas platiť cenu za zriadenie a poskytovanie Služieb Podniku podľa zvoleného programu Služieb a dodržiavať svoje povinnosti v súlade so Zmluvou, týmto Dodatkom. 
Všeobecnými podmienkami pre poskytovanie verejných služieb prostredníctvom mobilnej siete Podniku (ďalej len „Všeobecné podmienky"). Cenníkom pre poskytovanie služieb Podniku (ďalej len 
„Cenník") a záväzok Účastníka zaplatiť Podniku administratívny poplatok v súlade s Cenníkom za vykonanie administratívnych alebo technických zmien v systémoch Podniku v súvislosti s uzavretím 
tohto Dodatku k Zmluve, a to vo výške 3,98 € s DPH (ďalej len .Administratívny poplatok“), pričom Administratívny poplatok bude Účastníkovi vyúčtovaný v prvej faktúre za Služby vystavenej Podnikom 
a doručenej Účastníkovi po podpise tohto Dodatku k Zmluve, ak sa Účastnik s Podnikom nedohodne inak; Účastnik nie je povinný zaplatiť Podniku Administratívny poplatok, ak sa uzatvára Dodatok (i) 
súčasne s aktiváciou novej SIM karty, kedy sa účtuje príslušný aktivačný poplatok, (ii) pri prechode zo služby Easy na niektorý z mesačných programov, kedy sa účtuje poplatok za prechod v súlade s 
Cenníkom, (iii) na základe objednávky 2adanej prostredníctvom Služby e-shop. Účastnik podpisom tohto Dodatku vyhlasuje, že bol oboznámený Podnikom, že aktuálne informácie o platných cenách 
za Služby je možné získať v akluálnom Cenníku dostupnom na wvAv.telekom.sk alebo inej intemetovej stránke Podniku, ktorá ju v budúcnosti nahradí a na predajných miestach Podniku.

c) záväzok Podniku zabezpečiť Účastnfkovi predaj zľavneného mobilného telefónu, ktorý je bližšie špecifikovaný v tabuľke č. 1 (ďalej len "MT"). Účastník berie na vedomie, že MT je v čase jeho predaja 
Účastníkovi zakódovaný len na použitie so SIM kartou Podniku a že bude odkódovaný na základe písomnej žiadosti Účastníka po uplynutí doby viazanosti podľa tohto Dodatku a po uhradení poplatku 
podľa platného Cenníka Podniku. Účastnik svojím podpisom zároveň potvrdzuje prevzatie vyššie špecifikovaného MT;

d) súhlas Účastníka s poskytovaním EF podľa Všeobecných podmienok a Cenníka a zároveň súhlas s poskytovaním EF prostredníctvom internetu sprístupnením intemetovej stránke Podniku , pričom 
Účastnik bene na vedomie, že na jeho žiadosť Podnik zároveň zasiela EF na Účastníkom určenú e-mailovú adresu. V prípade poskytovania EF nebude Účastníkovi zo strany Podniku zasielaná 
písomne vyhotovená faktúra.

e) Podnik a Účastník sa dohodli, že pri označovaní programov služieb Biznis Star môžu byť v ich názve namiesto hviezdičiek alternatívne použité aj číslovky zodpovedajúce počtu hviezdičiek príslušnej
úrovne programu služieb, t.j. Biznis Star 1 pre Biznis SIar’, Biznis Star 2 pre Biznis Star**, Biznis Star 3 pre Biznis Star*'*, Biznis Star 4 pre Biznis Star**** a Biznis Star 5 pre Biznis Star.......

f) záväzok Podniku voči Účastníkovi, ktorý si v súvislosti s týmto Dodatkom aktivoval alebo pokračuje vo využívaní programu Služieb Biznis Star*’* v spojení s prevzatím záväzku viazanosti na 12 
alebo 24 mesiacov, vo vzťahu k SIM karte odo dňa uzavretia tohlo Dodatku až do uplynutia doby viazanosti dohodnutej v lomto Dodatku poskytovať program služieb Biznis Star*** za zvýhodnený 
mesačný poplatok vo výške 44,99 € s DPH. Účastnik berie na vedomie a súhlasí s tým, že: (i) nárok na benefit podľa tohto písmena Dodatku definitívne zanikne v prípade, ak Účastník požiad^ o 
deaktiváciu alebo zmenu programu Služieb Biznis Star*** aktivovaného týmto Dodatkom na akýkoľvek iný program Služieb, pričom tento nárok opätovne nevznikne ani v prípade, ak Účastník opälovňe 
požiada Podnik vo vzťahu k SIM karte o aktiváciu programu Služieb Biznis Star*** aktivovaného týmto Dodatkom, (ii) po uplynutí doby poskytovania benefitu podľa tohto písmena Dodatku bude ďalej 
Účastníkovi zvolený program Služieb Biznis Star*** poskytovaný za cenu podľa Cenníka platného v čase poskytovania príslušného programu Služieb, (iii) v prípade prerušenia poskytovania Služieb 
prostredníctvom SIM karty nebude prí opätovnom poskytovaní Služieb doba poskytovania benefitu podľa tohto písmena Dodatku predĺžené, (iv) benefit poskytnutý na základe tohto bodu a písmena 
Dodalku nie je možné počas jeho poskytovania kombinovať asučasne využívať s akoukoľvek inou zľavou aleoo akciovou ponukou Podniku, ak z výslovných pokynov Podniku nevyplýva niečo iné.

g) záväzok Podniku poskytovať Účastníkovi, ktorý si v súvislosti s týmto Dodatkom aktivoval alebo pokračuje vo využívaní postpaidových Služieb Podniku s niektorým z programov Služieb B>znis Star 
alebo Happy alebo prešiel z využívania služby Easy alebo služby Fix na užívania niektorého z programov Služieb Biznis Star alebo Happy, a to v spojení s prevzatím záväzku viazanosti aspoň na 12 
alebo 24 mesiacov, zľavu vo výške 10% z ceny mesačného paušálneho poplatku za príslušný program Služieb aktivovaný na základe tohto Dodatku, a to počas celej doby viazanosti dojednanej 
podľa tohto Dodatku (ďalej v tomto písmene označovaná len ako .Zľava"). Počas zúčtovacieho obdobia prebiehajúceho ku dňu účinnosti lohto Dodatku poskytne Podnik Účastníkovi vo vzľahu k SIM 
karte Zľavu v alikvotnej výške podľa zostávajúceho počtu dní prebiehajúceho zúčtovacieho obdobia až do skončenia tohto zúčtovacieho obdobia. Účastnik berie na vedomie a súhlasí s tým. že: (i) Zľavu 
nie je možné počas jej poskytovania vo vzťahu k SIM karte kombinovať a súčasne využívať s akoukoľvek inou zľavou alebo akciovou ponukou, ak nie je určené Podnikom inak, (ti) nárok na poskytovanie 
Zľavy zanikne, ak Účastnik počas doby poskytovania Zľavy požiada Podnik o deaktiváciu programu služieb Biznis Star alebo Happy, pričom tento nárok opätovne nevznikne ani v prípade, ak Účastnik 
opätovne požiada Podnik vo vzťahu k SIM karte o aktiváciu programu Služieb Biznis Star alebo Happy aktivovaného týmto Dodatkom. V prípade zániku nároku na poskytnutie Zľavy, najneskôr 
však po uplynutí doby poskytovania Zľavy, bude Podnik poskytovať Účastníkovi program Služieb aktivovaný týmto Dodatkom alebo Účastníkom zvolený iný program Služieb za cenu podľa Cenníka 
platného v čase poskytovania príslušného programu Služieb bez poskytovania Zľavy. Doba poskytovania Zľavy sa v prípade prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb Podniku poskytovaných 
Účastníkovi vo vzťahu k SIM nepredlžuje a uplynie dnom, ktorý by bol posledným dňom doby poskytovania Zľavy v prípade, ak by k predmetnému prerušeniu poskytovania Služieb nedošlo.

2. Účastnik sa zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku (ďalej len „doba viazanosti") nepožiada o vypojenie SIM karty z prevádzky a že sa nedopustí takého konania a ani 
neumožní také konanie, na základe ktorého by Podniku vzniklo právo zrušiť Zmluvu odstúpením od nej alebo právo vypovedať Zmluvu z dôvodov porušenia povinnosti zo strany Účastníka; za žiadosť 
o vypojenie SIM karty z prevádzky sa pritom považuje najmä výpoveď Zmluvy zo strany Účastníka, žiadosť o ej vypojenie v prípade straty alebo krádeže SIM karty, ako aj odstúpenie Účastníka od 
Zmluvy 2 iného dôvodu, než je porušenie povinnosti na strane Podniku. Účastník zároveň berie na vedomie 3 súhlasí s tým, že (i) počas doby viazanosti nemôže požiadať vo vzťahu k SIM karte 
uvedenej v záhlaví tohto Dodalku o aktiváciu alebo o zmenu aktivovaného programu Služieb na program Služieb (Tariff, okrem prípadu, ak sa jedná o zmenu už aktivovaného programu Služieb ÍTariff a 
za splnenia podmienok stanovených Podnikom (ii) počas doby viazanosti nemôže požiadať vo vzťahu k S IM karte uvedenej v záhlaví tohto Dodatku o aktiváciu alebo o zmenu aktivovaného programu 
Služieb na program Služieb Podľa seba, okrem prípadu, ak sa jedná o zmenu už aktivovaného programu Služieb Podľa seba a za splnenia podmienok stanovených Podnikom.Podnik a Účastník sa 
dohodli, že za Žiadosť o vypojenie SIM karty z prevádzky podľa tohto bodu Dodatku sa považuje aj žiadosť Účastníka o prenesenie telefónneho čísla uvedeného v záhlaví tohto Dodatku od spoločnosti 
Slovak Telekom, a.s. k inému podniku poskytujúcemu verejnú mobilnú telefónnu službu v Slovenskej republike, S ohľadom na predmet plnenia uvedený v bode 1 tohto Dodalku, osobitne s ohľadom 
na záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj zľavneného MT podľa bodu 1 plsm. c) tohto Dodatku a Podnikom poskytnutú 2ľavu z kúpnej ceny MT, sa Podnik a Účastník dohodli, že po dobu 
viazanosti uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku Účastnik nepožiada o prenesenie čísla uvedeného v záhlaví tohto Dodatku od spoločnosti Slovak Telekom, a.s.. Účastník zároveň bene na vedomie a 
súhlasí s lým, že v prípade porušenia dojednania uvedeného v predchádzajúcej vete je v súlade s týmto bodom Dodatku povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu uvedenú v tabuľke č, 1 lohto Dodatku.

3. Účastník berie na vedomie, že Podnikom poskytnutá výška zľavy z kúpnej ceny MT je odlišná v závislosti od zvoleného programu Služieb. Účastnik sa zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v tabuľke 
č. 1 tohto Dodatku nepožiada o aktiváciu alebo zmenu programu služieb na program služieb s nižším mesačným poplatkom, ako má minimálny program služieb uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku.
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4. V prípade porušenia záväzku Účastníka uvedeného v bode 1 pism. b) alebo v bode 2 alebo v bode 3 tohto Dodatku, v dôsledku čoho dôjde k následnému vypojeniu SIM karty zo strany Podniku, je 
Účastník povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu uvedenú v tabuľke č.t.V prípade žiadosti Účastníka o vypojenie SIM karty z prevádzky v zmysle bodu 2 tohto Dodatku je zmluvná pokuta podľa 
predchádzajúcej vety splatná okamihom doručenia žiadosti o vypojenie SIM karty z prevádzky Podniku.

5. Tento Dodatok je platný a účinný dňom jeho podpísania zmluvnými stranami. Tento Dodatok sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu viazanosti uvedenú v bode 2 tohto Dodatku, ktorá sa v 
prípade prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb Podniku na základe žiadosti Účastníka alebo na 2áklade využitia práva Podniku prerušiť alebo obmedziť Účastníkovi poskytovanie Služieb 
vyplývajúceho z príslušných právnych predpisov alebo Všeobecných podmienok, automaticky predĺži o obdotie zodpovedajúce skutočnému trvaniu prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služeb 
Podniku. V prípade, ak po uplynutí doby viazanosti podľa predchádzajúcej vety tohto bodu Dodatku Účastník pokračuje vo využívaní Služieb, t.j, ak nedošlo k ukončeniu Zmluvy niektorým zo spôsobov 
ukončenia Zmluvy ku dňu uplynutia doby viazanosti, Služby v rámci dohodnutého programu Služieb alebo programu Siužieb zmeneného v súlade s dojednaním uvedeným v bode 3 tohto Dodatku, 
ako aj všetky Služby aktivované vo vzťahu k SIM karte popri Službách v rámci dohodnutého programu Služieb budú Účastníkovi poskytované na základe Zmluvy na dobu neurčitú za štandardných 
podmienok spoplatňovanía týchto Služieb pódia platného Cenníka, ak nebolo zmluvnými stranami výslovne dohodnuté inak.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že v pripade zmeny sadzby dane z pridanej hodnoty je Podnik oprávnený ktorúkoľvek z konečných cien služeb Podniku upraviť tak. že k základu dane (cene bez DPH) 
uplatni sadzbu dane z pridanej hodnoty aktuálnu v čase vzniku daňovej povinnosti Podniku.

7. NÁVRH NA UZAVRETIE ROZHODCOVSKEJ ZMLUVY;Podnik neodvolateľné navrhuje Účastníkovi uzavretie rozhodcovskej zmluvy vo forme rozhodcovskej doložky v nasledovnom znení; .Podnik 
a Účastník sa dohodli, že všetky spory, ktoré vznikli aiebo vzniknú v súvislostí s Platobnými službami Podniku, budú rozhodované v rozhodcovskom konaní pred Stálym rozhodcovským súdom 
Slovenskej bankovej asociácie (ďalej „Rozhodcovský súd") jedným rozhodcom, a to podľa Štatútu a Rokovacieho poriadku Rozhodcovského súdu. Rozhodnutie Rozhodcovského súdu bude pre Podnik 
a Účastníka záväzné. Účastník má právo odstúpiť od tejto rozhodcovskej zmluvy, a to písomne do 30 dni odo dňa jej uzatvorenia. Účastník berie na vedomie, že nie je povinný prijať predložený 
návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy a ak tento návrh neprijme, spory medzi Účastnikom a spoločnosťou Slovak Telekom vyplývajúca z poskytovania Platobných služieb Podnikom budú riešiť 
všeobecné súdy podľa osobitných právnych predpisov. Účastník zároveň berie na vedomie, že aj v prípade ak prijme návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy, nie je tým dotknuté právo Účastníka 
alebo Podniku predložiť spar týkajúci sa Platobných služieb Podniku na rozhodnutie všeobecnému súdu, avšak toto právo zaniká ak Podnik aiebo Účastník už podal žalobu na Rozhodcovský súd, 
pretože po začatí rozhodcovského konania nemožno v tej istej veci konať a rozhodovať na všeobecnom súde.
Účastník uvedený návrh Podniku na uzavretie rozhodcovskej zmluvy vu ľunne ruzhodcovskej doložky prijíma: O ÁNO Z NIE

8. Tento Dodatok tvori neoddeiileľnú súčasť Zmluvy.

V Spišskej Novej Vsí, dňa 7. augusta 201 \ V Spišskej Novej Vsi, dňa 7. augusta 2013
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■ Tk Zmluve o poskytovaní verejných služieb ,
uzavretý podľa zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov 
t. č. 903643015, SIM kart3 č. 8942102180001084757 
(ďalej len “Dodatok")

Dodatok

ST-C

PODNIK
Obchodné meno Slovak Telekom, a.s.
Sídlo Z adresa Bajkalská 2B> 817 62 Bratislava
Zapísaný Ohchodný register Okresného súdu Bratislava f, oddiel Sa, vložka číslo 2051/B
icd 35 763 469 p5ÍČ | 2020273893 | IC pre DPH | SK2020273893
Zastúpený Anežka Saková, obchodný reprezentant | Kód predajcu | Ol.SN.ŤKMO&ILSRO.ŠAKOVÄ.ANEZKA | Kód tlačiva | 192

(ďalej len ■f’udrak'1 a i

ÚČASTNÍK - PRÁVNICKÁ OSOBA / FYZICKÁ OSOBA PODNIKATEĽ
Obchodné meno / názov Spišské divadlo
Sídlo / miesto podnikania Radničné námestie 279/4, 052 01 Spišská Nová Ves
Register, číslo zápisu podnikateľa
ICO 3123784S poľč I I IČ pre OPH |
Zastúpený Emil Spišak.BHHMQ

(ďalej len "Učaslník’’)

ADRESA ZASIELANIA PÍSOMNÝCH LISTÍN
j Obchodné meno alebo názov 1 Spišské divadlo
| Ulica, súp, čísla | Radničné námestie 279/4 | Obec | Spišská Nová Ves " 1 PSČ | 052 01

SPÔSOB FAKTURÁCIE:
Ĺ? Elektronická forma faktúry (ďalej len "EF') Poskytovanie EF na inlemetovej stránke Podniku n Áno* Nie O
E-mail pre zasielanie EF Číslo pre SMS nolifkácie o vyhotovení EF -
Z í Papierová forma faktúry (poštou na adresu zasielania písomných listín)
* Súhfasim s poskytovaním EF porffa Všeobecných podmienok a Cenníka a zároveň a súhlasím s poskytovaním EF prostredníctvom internetu sprístupnením na Iniemelovej stránke Podniku; beriem na vedomie, že na moju žiadosť
Podnik zároveň zasiela EF na mnou určenú e-ma ílovú adresu, a že v prípade poskytovania EF mi nebude zo strany Podniku zasielaná písomne vyhotovená faktúra.

TABUĽKA Č. 1
Program služieb Happy M Pôvodný program služieb PODLÁ SEBA 3 N
Typ MT/Oálové zariadenie Sony Xperia L Black Výrobné číslo (IMÉJ/EUl) i
Maximálna kúpna cena za MT/Dátové zariadenie
Ooba viazanosti 25 mesiacov Minimálny program Služieb HAPPYM
Zmluvná pokula

AKTIVOVANÉ SLUŽBY __________________________________________________________ ___
Z Dátové služby / Happy mobilný telefón

Služba: Neobmedzený internet v mobile
Akcia: Nezáujem ______ ____________________________ ____________________ ____________________________________ ________ ____________________

Podnik a Účastník uzalvárafú lento Dodatok, ktorým sa Zmluva o poskytovaní verejných služieb uzatvorenú vo vzťahu k t.č/SIM karte s číslom uvedením v záhlaví tohto Dodatku mení a upravuje v rozsahu a spôsobom uvedeným v 
tomto Dodatku (ďalej len _2mluva"). Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie sú týmto Dodatkom dotknuté zostávajú v platnosti bez zmeny.

1. Predmetom tohto Dodatku je:

a) 2mena pôvodného programu služieb Účastníka na prog-am služieb uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku a/alebo poskytovanie programu služieb uvedeného v tabulke č. 1 lohto Dodatku Účastníkovi, 
a to vo vzťahu k SIM karte uvedenej v záhlaví tohto Dodatku, resp. k inej SIM karte, ktorá ju bude v budúcnosti nahradzovať (ďalej len "SIM karta");

b) záväzok Účastníka riadne a včas platiť cenu za zriadenie a poskytovanie Služieb Podniku podľa zvoleného programu Služieb a dodržiavať svoje povinnosti v súlade so Zmluvou, týmto Dodatkom, 
Všeobecnými podmienkami pre poskytovanie verejných služieb prostredníctvom mobilnej siete Podniku (ďalej len .Všeobecné podmienky"). Cenníkom pre poskytovanie služieb Podniku (ďalej len 
„Cennik") a záväzok Účastníka zaplatiť Podniku administratívny poplatok v súlade s Cenníkom za vykonanie administratívnych alebo technických zmien v systémoch Podniku v súvislosti s uzavretím 
tohto Dodalku k Zmluve, a to vo výške 3,98 € s DPH (ďalej len „Administratívny poplatok“), pričom Administratívny poplatok bude Účastníkovi vyúčtovaný v prvej faktúre za Služby vystavenej Podnikom 
a doručenej Účastníkovi po podpise tohto Dodatku k Zmluve, ak sa Účastník s Podnikom nedohodne mak: Účastník nie je povinný zaplatiť Podniku Administratívny poplatok, ak sa uzatvára Oodatok (i) 
súčasne s aktiváciou novej SIM karty, kedy sa účtuje príslušný aktivačný poplatok, (ii) pri prechode zo služby Easy na niektorý z mesačných programov, kedy sa účtuje poplatok za prechod v súlade s 
Cennikom. (iii) na základe objednávky zadanej prostredníctvom Služby e-shop. Účastník podpisom tohto Dodatku vyhlasuje, že bol oboznámený Podnikom, že aktuálne informácie o platných cenách 
za Služby je možné získať v aktuálnom Cenníku dostupnom na www.teiekom.sk alebo inej intemetovej stránke Podniku, ktorá ju v budúcnosti nahradí a na predajných miestach Podniku.

c) záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj zľavneného mobilného telefónu, ktorý je bližšie špecifikovaný v tabulke č. 1 (ďalej len “MT"). Účastník bene na vedomie, že MT je v čase jeho predaja 
Účastníkovi zakódovaný ten na použitie so SIM kartou Podniku a že bude odkódovaný na základe písomnej žiadosti Účastníka po uplynutí doby viazanosti podľa tohto Dodatku a po uhradení poplatku 
podľa platného Cenníka Podniku. Účastník svojim podpisom zároveň potvrdzuje prevzatie vyššie špecifikovaného MT;

d) súhlas Účastníka s poskytovaním EF podľa Všeobecných podmienok a Cenníka a zároveň súhlas s poskytovaním EF prostredníctvom internetu sprístupnením intemetovej stránke Podniku , pričom 
Účastník berie na vedomie, že na jeho žiadosť Podnik zároveň zasiela EF na Účastníkom určenú e-maifovú adresu, V pripade poskytovania EF nebude Účastníkovi zo strany Podniku zasielaná 
písomne vyhotovená faktúra.

e) záväzok Podniku poskytovať Účastníkovi, ktorý si v súvislosti s týmto Dodatkom aktivoval alebo pokračuje vo využívaní postpaidových Služieb Podniku s niektorým z programov Služieb Biznis Star 
alebo Happy alebo prešiel z využívame služby Easy alebo služby Fix na užívanie niektorého z programov Služieb Biznis Star alebo Happy, a to v spojení s prevzatím záväzku viazaností aspoň na 12 
alebo 24 mesiacov, zľavu vo výške 10% z ceny mesačného paušálneho poplatku za prislušný program Služieb aktivovaný na 2áktade tohto Dodatku, a to počas celej doby viazanosti dojednanej 
podfa tohto Dodatku (ďalej v tomto písmene označovaná len ako „Zľava"). Počas zúčtovacieho obdobia prebiehajúceho ku dňu účinností tohto Dodatku poskytne Podnik Účastníkovi vo vzťahu k SIM 
karte Zľavu v alikvotnej výške podľa zostávajúceho počtu dni prebiehajúceho zúčtovacieho obdobia až do skončenia tohto zúčtovacieho obdobia. Účastník berie na vedomie a súhlasí stým. že' (i) Zľavy 
nie je možné počas jej poskytovania vo vzťahu k SIM karte kombinovať a súčasne využívať s akoukoľvek inou zľavou alebo akciovou ponukou, ak nie je určené Podnikom inak. (ii) nárok na poskytovanie' 
Zľavy zanikne, ak Účastník počas doby poskytovania Zľavy požiada Podnik o deaktiväciu programu služieb Biznis Star alebo Happy, pnčom tento nárok opätovne nevznikne ani v prípade, ak Účastník 
opätovne požiada Podnik vo vzťahu k SIM karte o aktiváciu programu Služieb Biznis Star alebo Happy aklivovaného týmto Dodatkom. V pripade zániku nároku na poskytnutie Zľavy, najneskôr 
však po uplynutí doby poskytovania Zľavy, bude Podnik poskytovať Účastníkovi program Služieb aktivovaný týmto Dodatkom alebo Účastníkom zvolený iný program Služieb za cenu podľa Cenníka 
platného v čase poskytovania príslušného programu Služieb bez poskytovania Zľavy. Doba poskytovania Zľavy sa v prípade prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb Podniku poskytovaných 
Účastníkovi vo vzťahu k SIM nepredlžuje a uplynie dňom, ktorý by bol posledným dňom doby poskytovania Zľavy v prípade, ak by k predmetnému prerušeniu poskytovania Služieb nedošlo.

2. .Účastník sa zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku (ďalej len „doba viazanosti") nepožiada o vypojenie SIM karty z prevádzky a že sa nedopustí takého konania a ani 
neumožní také konanie, na základe ktorého by Podniku vzniklo právo zrušiť Zmluvu odstúpením od nej alebo právo vypovedať Zmluvu z dôvodov porušenia povinnosti zo strany Účastníka; za žiadosť 
o vypojenie SÍM karty z prevádzky sa pritom považuje najmä výpoveď Zmluvy zo strany Účastníka, žiadosť ojej vypojenie v prípade straty alebo krádeže SIM karty, ako aj odstúpenie Účastníka od 
Zmluvy z iného dôvodu, než je porušenie povinnosti na strane Podniku. Účastník zároveň berie na vedomie a súhlasí s tým. že (i) počas doby viazanosti nemôže požiadať vo vzťahu k SIM karte 
uvedenej v záhlaví tohto Dodatku o aktiváciu alebo o zmenu aktivovaného programu Služieb na program Služieb iTanŕf. okrem prípadu, ak sa jedná o zmenu už aktivovaného programu Služieb iTariff a 
za splnenia podmienok stanovených Podnikom (ii) počas doby viazanosti nemôže požiadať vo vzťahu k SIM karte uvedenej v záhlaví tohto Dodatku o aktivädu alebo o zmenu aklivovaného programu 
Služieb na program Služieb Podľa seba, okrem prípadu, ak sa jedná o zmenu už aktivovaného programu Služieb Podľa seba a za splnenia podmienok stanovených Podnikom.Podnik a Účastník sa 
dohodli, že za žiadosť o vypojenie SIM karty z prevádzky podľa tohto bodu Dodatku sa považuje aj žiadosť Účastníka o prenesenie telefónneho čísla uvedeného v záhlaví tohto Dodatku od spoločnosti 
Slovak Telekom, a.s. k inému podniku poskytujúcemu verejnú mobilnú telefónnu službu v Slovenskej republike. S ohľadom na predmet plnenia uvedený v bode 1 tohto Dodatku, osobitne s ohľadom 
na záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj zľavneného MT podľa bodu 1 pism. c) tohto Dodatku a Podnikom poskytnutú zľavu z kúpnej ceny MT, sa Podnik a Účastník dohodli, že po dobu 
viazanosti uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku Účastník nepožiada o prenesenie čísla uvedeného v záhlaví tohto Dodatku od spoločnosti Slovak Telekom, a.s.. Účastník zároveň bene na vedomie a 
súhlasí stým, že v pripade porušenia dojednania uvedeného v predchádzajúcej veteje v súlade s týmto bodom Dodatku povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku.

3. Účastník berie na vedomie, že Podnikom poskytnutá výška zľavy z kúpnej ceny MT je odlišná v závislosti od zvoleného programu Služieb. Účastník sa zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v tabuľke 
č. 1 tohto Dodatku nepožiada o aktiváciu alebo zmenu programu služieb na program služieb s nižším mesačným poplatkom, ako má minimálny program služieb uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku.

4. y pripade porušenia záväzku Účastníka uvedeného v bode 1 pism. b) alebo v bode 2 alebo v bode 3 tohto Dodatku, v dôsledku čoho dôjde k následnému vypojeniu SIM karty zo strany Podniku, je 
Účastník povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu uvedenú v tabuľke Č.1.V prípade žiadosti Účastníka o vypojenie SIM karty z prevádzky v zmysle bodu 2 tohto Dodatku je zmluvná pokuta podľa 
predchádzajúcej vety splatná okamihom doručenia žiadosti o vypojenie SIM karty z prevádzky Podniku.

5. Tento Dodatok je platný a účinný dňom jeho podpísania zmluvnými stranami. Tento Dodatok sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu viazanosti uvedenú v bode 2 tohto Dodatku, ktorá sa v 
prípade prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb Podniku na základe žiadosti Účastníka alebo na základe využitia práva Podniku prerušiť alebo obmedziť Účastníkovi poskytovanie Služieb 
vyplývajúceho z príslušných právnych predpisov aiebo Všeobecných podmienok, automaticky predĺži o obdobie zodpovedajúce skutočnému trvaniu prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb 
Podni.,u. V pripade, ak po uplynutí doby viazanosti podľa predchádzajúcej vety tohto bodu Dodatku Účastník pokračuje vo využívaní Služieb, t.j. ak nedošlo k ukončeniu Zmluvy niektorým zo spôsobov 
ukončenia Zmluvy ku dňu uplynutia doby viazanosti, Služby v rámci dohodnutého programu Služieb alebo programu Služieb zmeneného v súlade s dojednaním uvedeným v bode 3 tohto Dodatku, 
ako aj všetky Služby aktivované vo vzťahu k SIM karte popri Službách v rámci dohodnutého programu Služieb budú Účastníkovi poskytované na základe Zmluvy na dobu neurčitú za štandardných 
podmienok spoplatftovania týchto Služteb podľa platného Cenníka, ak nebolo zmluvnými stranami výslovne dohodnuté inak.
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6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmeny sadzby dane z pridanej hodnoty je Podnik oprávnený ktorúkoľvek z konéčných cien služieb Podniku upraviť lak, že k základu dane (cene bez DPH) 

uplatní sadzbu dane z pridanej hodnoty aktuálnu v čase vzniku daňovej povinnosti Podniku.

7. NÁVRH NA UZAVRETIE ROZHODCOVSKEJ ZMLUVY:Podnik neodvolateľné navrhuje Účastníkovi uzavretie rozhodcovskej zmluvy vo forme rozhodcovskej doložky v nasledovnom znení: .Podnik
a Účastník sa dohodli, že všetky spory, ktoré vznikli alebo vzniknú v súvislosti s Platobnými službami Podniku, budú rozhodované v rozhodcovskom konaní pred Stálym rozhodcovským súdom 
Slovenskej bankovej asociácie (dalej .Rozhodcovský súd“) jedným rozhodcom, a to podľa Štatútu a Rokovacieho poriadku Rozhodcovského súdu. Rozhodnutie Rozhodcovského súdu bude pre Podnik 
a Účastníka záväzné. Účastník má právo odstúpiť od tejto rozhodcovskej zmluvy, a to písomne do 30 dni odo dňa jej uzatvorenia. Účastník berie na vedomie, že nie je povinný prijať predložený 
návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy a ak tento návrh neprijme, spory medzi Účastníkom a spoločnosťou Slovak Telekom vyplývajúce z poskytovania Platobných služieb Podnikom budú riešiť 
všeobecné súdy podľa osobitných právnych predpisov. Účastník zároveň berie na vedomie, že aj v pripade ak prijme návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy, nie je tým dotknuté právo Účastníka 
alebo Podniku predložiť spor týkajúci sa Platobných služieb Podniku na rozhodnutie všeobecnému súdu, avšak toto právo zaniká ak Podnik alebo Účastník už podal žalobu na Rozhodcovský súd, 
pretože po začatí rozhodcovského konania nemožno v tej istej veci konať a rozhodovať na všeobecnom súde. •
Účastník uvedený návrh Podniku na uzavretie rozhodcovskej zmluvy vo forme rozhodcovskej doložky prtjíma: O ÁNO / NIE L; ■ 5

8. Tento Dodatok tvori neoddeliteľnú súčasť Zmluvy. ľ.

V Spišskej Novej Vsí, dňa 12. augusta 2013 V Spišskej Novej Vsi, dňa 12. augusta 2013
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Dodatok
k Zmluve o poskytovaní verejných služieb ,
uzavretý podľa zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách v 2neni neskorších predpisov 
t. č. 903643015, SIM karta č. 8942102180001084757 
(ď3lej len "Dodatok")

PODNIK

■ ■ T
* ST - C

Obchodné meno Slovak Telekom, a,s.
Šidlo f adresa Bajkalská 28, í 17 62 Bratislava
Zapísaný Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vfožka číslo 2081/B

"ícó 35 763 469 | DtČ f 2020273893 ' ' j IČ pre DPH j SK2020273893
Zastúpený Anežka Saková, obchodný reprezentant | Kód predajcu | 01.SN.TKMOBILSRO.SAKOVA.ANEZKA | Kód tlačiva J 192

(ďalej len "Podnik1") a

ÚČASTNÍK ‘ PRÁVNICKÁ OSOBA I FYZICKÁ OSOBA PODNIKATEĽ
Obchodné meno/názov Spišské divadlo
Sídlo / miesto podniksnia Radničné námestie 279/4, 052 01 Spišská Nová Ves
Register, čisto zápisu podnikateľa

TS5 3i29784S ‘ ~ [DIČ [ j IC pre DPH !
Zastúpený Emil SpjlakT^H^

(ďalej len"Účastník")

ADRESA ZASIELANIA PÍSOMNÝCH LISTÍN
| Obchodné meno alebo názov j Spišské divadlo j
j Ulica, súp. čisto | Radničné námestie 279/4 | Obec [ Spišská Nová Ves (psč | 052 01

SPÔSOB FAKTURÁCIE:
□ Elektronická forma faktúry (ďalej len "EFM) Poskytovanie EF na intemetovej stránke Podniku n Ano* Nie O j
E-mail jaré zasielanie EF Číslo pre SMS notifikácie o vyhotovení EF -
✓ Papierová forma faktúry (poštou na adresu zasielania písomných listín)
* Súhlasím s poskytovaním EF poďte Všeobecných podmienok a Cenníka’a zároveň a súhlasím s poskytovaním EF prostredníctvom internetu sprístupnením na Intemetovej stránke Podniku; beriem na vedomie, že na rnojužiadosi1
Podiiik zároveň zasiela EF na mnou určenú e-mailovú adresu, a že v prípade poskytovania EF mi nebude zo strany Podniku zasielaná písomne vyhotovená faktúra.

TABUĽKA Č. 1 
Program služieb | Happy M Pôvodný program služieb Happy M
Typ MT/Dáiové zariadenie ^HTC Desire X Výrobné číslo (IMEI/EUI)
Maximálna kúpna cena za MT/Dátové.zariadenie
Doba viazanosti | 25 mesiacov Minimálny program Služieb HAPPY M
Zmluvná pokuta

AKTIVOVANÉ SLUŽBY _______ __ ____________________ __
/ Dátové služby / Happy mobilný telefón

Služba: Internet v mobile SOO
Akcia: Nezáujem ________ _____________________________________________ ________________________ __________________________________________________ _____________

Podnik a Účastník uzatvárajú tento Oodatok, ktorým sa Zmluva a poskytovaní verejných služieb uzatvorenú vo vzťahu k t.č/SIM karte s číslom uvedením v záhlaví tohto Dodatku mení a upravuje v rozsahu a spôsobom uvedeným v 
tomto Dodatku (ďalej len ,2mtuva"). Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie sú týmto Dodatkom dotknuté zostávajú v platnosti bez zmeny.

1. Predmetom tohlo Dodatku je:

a) zmena pôvodného programu služieb Účastníka na program služieb uvedený v tabulke č. 1 tohto Dodalku a/alebo poskytovanie programu služieb uvedeného v tabulae č. 1 tohto Dodatku Účastníkovi, 
a lo vo vzťahu k SIM karte uvedenej v zahlavi tohto Dodatku, resp. k inej SIM karte, ktorá ju bude v budúcnosti nahradzovať (ďalej len "SIM karta"):

b) záväzok Účastníka riadne a včas platiť cenu za znadenie a poskytovanie Služieb Podniku podľa zvoleného programu Služieb a dodržiavať svoje povinnosti v súlade so Zmluvou, týmto Dodatkom. 
Všeobecnými podmienkami pre poskytovanie verejných služieb prostredníctvom mobilnej siete Podniku (ďalej len „Všeobecné podmienky"), Cenníkom pre poskytovanie služieb Podniku (ďalej len 
„Cenník") a záväzok Účastníka zaplatiť Podniku administratívny poplatok v súlade s Cenníkom za vykonanie administratívnych alebo technických zmien v systémoch Podniku v súvislosti s uzavretím 
tohto Dodatku k Zmluve, a to vo výške 3,98 € s DPH (ďalej len „Administratívny poplatok"), pričom Administratívny poplatok bude Účastníkovi vyúčtovaný v prvej faktúre za Služby vystavenej Podnikom 
a doručenej Účastníkovi po podpise tohto Dodatku k Zmluve, ak sa Účastnik s Podnikom nedohodne inak: Účastnik nie je povinný zaplatiť Podniku Administratívny poplatok, ak sa uzatvára Dodatok (i) 
súčasne s aktiváciou novej SIM karty, kedy sa účtuje príslušný aktivačný poplatok, (ii) pri prechode zo služby Easy na niektorý z mesačných programov, kedy sa účtuje poplatok za prechod v súlade s 
Cenníkom, (iii) na základe objednávky zadanej prostredníctvom Služby e-shop. Účastník podpisom tohto Docatku vyhlasuje, že bol oboznámený podnikom. Ze aktuálne informácie o platných cenách 
za Služhy js možné získať v aktuálnom Cenníku dostupnom na www.telekom.sk alebo inej intemelovej stránke Podniku, ktorá ju v budúcnosti nahradí a na predajných miestach Podniku.

c) záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj zľavneného mobilného telefónu, ktorý je bližšie špecifikovaný v labulke č. 1 (ďalej len “MT”). Účastnik berie na vedomie, že MT je v čase jeho predaja 
Účastníkovi zakódovaný len na použitie so SIM kartou Podniku a že bude odkódovaný na zákíade písomnej žiadosti Účastníka po uplynutí doby viazanosti podľa tohto Dodatku a po uhradení poplatku 
podľa platného Cenníka Podniku. Účastník svojim podpisom zároveň potvrdzuje prevzatie vyššie špecifikovaného MT;

d) súhlas Účastníka s poskytovaním EF podľa Všeobecných podmienok a Cenníka a zároveň súhlas s poskytovaním EF prostredníctvom internetu sprístupnením intemetovej stránke Podniku , pričom 
Účastnik berie na vedomie, že na jeho žiadosť Podnik zároveň zasiela EF na Účastníkom určenú e-mailovú adresu. V prípade poskytovania EF nebude Účastníkovi 20 strany Podniku zasielaná 
písomne vyhotovená faktúra.

e) záväzok Podniku poskytovať Účastníkovi, ktorý si v súvislosti s týmto Dodatkom aktivoval alebo pokračuje vc využívaní postpaidových Služieb Podniku s niektorým z programov Služieb Biznis Star 
alebo Happy alebo prešiel z využívania služby Easy alebo služby Fix na užívanie niektorého z programov Služieb Biznis Star alebo Happy, a to v spojení s prevzatím záväzku viazanosti aspoň na 12 
alebo 24 mesiacov, zľavu vo výške 10% z ceny mesačného paušálneho poplatku za príslušný program Služieb aktivovaný na základe tohto Dodatku, a to počas celej doby viazanosti dojednanej 
podľa tohto Dodatku (ďalej v tomlo písmene označovaná len ako „Zľava"). Počas zúčtovacieho obdobia prebiehajúceho ku dňu účinnosti tohto Dodatku poskytne Podnik Účastníkovi vo vzťahu k SIM 
karte Zľavu v alikvotnej výške podľa zostávajúceho počtu dní prebiehajúceho zúčtovacieho obdobia až do skončenia tohto zúčtovacieho obdobia. Účastník berie na vedomie a súhíasí s tým, že: (i) Zľavu 4 
nie je možné počas jej poskytovania vo vzťahu k SIM karte kombinovať a súčasne využivaťs akoukoľvek inou zľavou alebo akciovou ponukou, ak nie je určené Podnikom mak. (ii) nárok na poskytovanie ‘ 
Zľavy zanikne, ak Účastník počas doby poskytovania Zľavy požiada Podnik o deaktiváciu programu služieb Biznis Star alebo Happy, pričom tento nárok opätovne nevznikne ani v pripade, ak Účastnik 
opätovne požiada Podnik vo vzťahu k SIM karte o aktiváciu programu Služieb Biznis Star alebo Happy aktivovaného týmto Dodatkom. V pripade zániku nároku na poskytnutie Zľavy, najneskôr 
však po uplynutí doby poskytovania Zľavy, bude Podnik poskytovať Účastníkovi program Služieb aktivovaný týmto Dodatkom alebo Účastníkom zvolený iný program Služieb za cenu podľa Cenníka 
platného v čase poskytovania príslušného programu Služieb bez poskytovania Zľavy. Doba poskytovania Zľavy sa v prípade prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb Podniku poskytovaných 
Účastníkovi vo vzťahu k SiM nepredlžuje a uplynie dňom, ktorý by bol posledným dňom doby poskytovania Zľavy v prípade, ak by k predmetnému prerušeniu poskytovania Služieb nedošlo.

2. Účastník sa zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku (ďalej len „doba viazanosti") nepožiada o vypojenie SIM karty z prevádzky a že sa nedopustí takého konania a ani
neumožni také konanie, na základe ktorého by Podniku vzniklo právo zrušiť Zmluvu odstúpením od nej alebo právo vypovedať Zmluvu z dôvodov porušenia povinnosti zo strany Účastníka, za žiadosť 
óvypojenie SIM karty z prevádzky sa pntom považuje najma výpoveď Zmluvy zo strany Účastníka, žiadosť o jej vypojenie v pripade straty alebo krádeže SIM karty, ako aj odstúpenie Účastníka od 
Zmluvy z iného dôvodu, než je porušenie povinnosti na strane Podniku. Účastnik zároveň berie na vedomie a súhlasí s tým. že (i) počas doby viazanosti nemôže požiadať vo vzťahu k SIM karte 
uvedenej v záhlaví tohto Dodatku o aktiváciu alebo o zmenu aktivovaného programu Služieb na program Služieb ÍTariff, okrem prípadu, ak sa jedná o zmenu už aktivovaného programu Služieb ÍTariff a 
za splnenia podmienok stanovených Podnikom (ii) počas doby viazanosti nemôže požiadať vo vzťahu k SIM karte uvedenej v záhlaví tohto Dodatku o aktiváciu alebo o zmenu aktivovaného programu 
Služieb na program Služieb Podľa seba. okrem prípadu, ak sa jedná o zmenu už aktivovaného programu Služieb Podľa seba a za splnenia podmienok stanovených Podnikom,Podnik a Účastnik sa 
dohodli, že za žiadosť o vypojenie SIM karty z prevádzky podľa tohto bodu Dodatku sa považuje aj žiadosť Účastnika o prenesenie telefónneho čisla uvedeného v záhlaví tohto Dodalku od spoločnosti 
Slovak Telekom, a.s. k inému podniku poskytujúcemu verejnú mobilnú telefónnu službu v Slovenskej republike. S ohľadom na predmet plnenia uvedený v bode 1 tohto Dodatku, osobitne s ohľadom 
na záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj zľavneného MT podľa bodu 1 plsm. c) tohto Dodatku a Podnikom poskytnutú zľavu z kúpnej ceny MT, sa Podnik a Účastník dohodli, že po dobu 
viazanosti uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku Účastnik nepožiada o prenesenie čísla uvedeného v záhlaví tohto Dodatku od spoločnosti Slovak Telekom, a.s.. Účastnik zároveň berie na vedomie a 
súhlasí s tým, že v pripade porušenia dojednania uvedeného v predchádzajúcej vete je v súlade s týmto bodom Dodatku povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku.

3. Účastnik berie na vedomie, že Podnikom poskytnutá výška zľavy z kúpnej ceny MT je odlišná v závislosti od zvoleného programu Služieb. Účastník sa zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v tabutke
č. 1 tohlo Oodátku nepožiada o aktivaciu alebo zmenu programu služieb na program služieb s nižším mesačným poplatkom, ako ma minimálny program služieb uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku.

4. V pripade porušenia záväzku Účastníka uvedeného v bode 1 pism. b) alebo v bode 2 alebo v bode 3 tohto Dodatku, v dôsledku čoho dôjde k následnému vypojeniu SIM karty zo strany Podniku, je 
Účastnik povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu uvedenú v tabuľke Č.1.V pripade žiadosti Účastnika o vypojenie SIM karty 2 prevádzky v zmysle bodu 2 lohto Dodatku je zmluvná pokuta podľa 
predchádzajúcej vety splatná okamihom doručenia žiadosti o vypojenie SIM karty z prevádzky Podniku.

5. Tento Dodatok je platný a účinný dňom jeho podpísania zmluvnými stranami. Tento Dodatok sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu viazaností uvedenú v bode 2 tohto Dodatku, ktorá sa v 
pripade prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb Podniku na základe žiadosti Účastníka alebo na základe využitia práva Podniku prerušiť alebo obmedziť Účastníkovi poskytovanie Služieb 
vyplývajúceho z príslušných právnych predpisov alebo Všeobecných podmienok, automaticky predĺži o obdobie zodpovedajúce skutočnému trvaniu prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb 
Podniku V prípade, ak po uplynutí doby viazanosti podľa predchádzajúcej vety tohto bodu Dodatku Účastník pokračuje vo využívaní Služieb, t.j. ak nedošlo k ukončeniu Zmluvy niektorým zo spôsobov 
ukončenia Zmluvy kú dňu uplynutia doby viazanosti, Služby v rámci dohodnutého programu Služieb alebo programu Služieb zmeneného v súlade s dojednaním uvedeným v bode 3 tohto Dodatku, 
ako aj všetky Služby aktivované vo vzťahu k SIM karte popri Službách v rámci dohodnutého programu Služieb budú Účastníkovi poskytované na základe Zmluvy na dobu neurčitú za štandardných 
podmienok spoplatňovania týchto Služieb podľa platného Cenníka, ak nebolo zmluvnými stranami výslovne dohodnuté inak.
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■ T
6. Zmluvné strany sa dohodli, že v pripade zmeny sadzby dane z pridanej hodnoty je Podnik oprávnený ktorúkoľvek z konečných cien služieb Podniku upraviť tak, že k základu dane (cene bez DPH) 

uplatní sadzbu dane z pridanej hodnoty aktuálnu v čase vzniku daňovej povinnosti Podniku,

7. NÁVRH NA UZAVRETIE ROZHODCOVSKEJ ZMLUVYtPodnik neodvolateľné navrhuje Účastníkovi uzavretie rozhodcovskej zmluvy vo forme rozhodcovskej doložky v nasledovnom znení; .Podnik
a Účastník sa dohodli, že všetky spory, ktoré vznikli alebo vzniknú v súvislosti s Platobnými službami Podniku, budú rozhodované v rozhodcovskom konaní pred Stálym rozhodcovským súdom 
Slovenskej bankovej asociácie (ďalej „Rozhodcovský súd") jedným rozhodcom, a to podľa Štatútu a Rokovacieho poriadku Rozhodcovského súdu. Rozhodnutie Rozhodcovského súdu bude pre Podnik 
a Účastníka záväzné. Účastník má právo odstúpiť od tejto rozhodcovskej zmiuvy, a to písomne do 30 dni odo dňa jej uzatvorenia. Účastník berie na vedomie, že nie je povinný prijať predložený 
návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy a ak tento návrh neprijme, spory medzi Účastníkom a spoločnosťou Slovak Telekom vyplývajúce z poskytovania Platobných služieb Podnikom budú riešiť 
všeobecné súdy podľa osobitných právnych predpisov. Účastník zároveň berie na vedomie, že aj v prípade ak prijme návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy, nie je tým dotknuté právo Účastníka 
alebo Podniku predložiť spor týkajúci sa Platobných služieb Podniku na rozhodnutie všeobecnému súdu, avšak toto právo zaniká ak Podnik alebo Účastník už podal žalobu na Rozhodcovský, súd, i;l
pretože po začatí rozhodcovského konania nemožno v tej istej veci konať a rozhodovať na všeobecnom súde. ' j : Tí!
Účastník uvedený návrh Podniku na uzavretie rozhodcovské!-zmluvy vo forme rozhodcovskej doložky prijíma: □ ÁNO /NIE ľ is 'h j

8. Tento Dodatok tvorí neoddeliteľnú súčasť Zmluvy.

V Spišskej Novej Vsi, dňa 12. augusta 2013 V Spišskej Novej Vsi, dňa 12. augusta 2013
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Dodatok
k Zmluve o poskytovaní verejných služieb ,
uzavretý podľa zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov 
t. č. 903613259. SIM kart3 č. 8Ô421021600015S3514 
(ďalej len "Dodatok"}

m
■r■ ■ ■

. S' a sr-c

PODNIK '
Obchodné meno Slovak Ťelekom, a.s.
Sídlo / adresa Bajkalská 28, 817 62 Bratislava
Zapísaný Obchodný register Okresného súdu Bratislava í, oddiel Sa, vložka číslo 2081/B

TSô 35 763’469 [DIČ | 2020273893 j IČ pre DPH | SK2020273893
Zastúpený Michaela Hrivnáková, obchodný reprezentant | Kód predajcu "| 01.SN.TKMOBILSRO.HRÍVNAKOVA.MICHÄEL^ Kód tlačiva j 192

(ďalej len ’Podnik") a

ÚČASTNÍK - PRÁVNICKÁ OSOBA / FYZICKÁ OSOBA PODNIKATEĽ
Obchodné meno / názov Spišské divadlo
Sídlo / miesto fiodnikania Radničné námestie 279/4, 052 01 Spišská Nová Ves
Register, číslo zápisu podnikateľa

"ičo 33297846 j bič j j IC pre OPH |
Zastúpený Emil Spišák,

(ďalej len 'Učastnik')

ADRESA ZASIELANIA PÍSOMNÝCH LISTÍN
| Obchodné meno aiebo názov [ Spišské divadlo
| Ulica, súp. čisto | Radničné námestie 279/4 | Obec | Spišská Nová Ves j PSC j 052 01 j

SPÔSOB FAKTURÁCIE:
O Elektronická forma faktúry (dalej len 1,EF”) Poskytovane É F na intemetovej stránke Podniku □ Áno* Nie H
E-mail pre zasielanie EF Číslo pre S.MS notifikáde o vyhotovení E E -
Z Papierová forma faktúry (poštou na adresu zasielania písomných listín)
' Súhlasím s poskytovaním EF podfa Všeobecných podmienok a Cenníka a zároveň a súhlasím s poskytovaním EF prostrednicľvom internetu sprístupnením na Intemetovej stránke Podniku; beriem na vedomie, že na moju žiadosť
Podnik zároveň 23si«la EF na mnou určanú e-mailovú adresu, a že v prípade poskytovania EF mi nebude zo strany Podniku zasielaná písomne vyhotovená faktúra.

TABUĽKA C. 1
Program služieb Happy S / Pôvodný program služieb . Relax 100+ (200)
Typ MT/Oátové zariadenie Nokia 300 Výrobné čisto (IMEI/EUI)
Maximálna kúpna cena 2a MT/Oátové zariadenie
Doba viazanosti 25 mesiacov Minimálny program Služieb HAPPY XS
Zmluvná pokuta

AKTIVOVANÉ SLUŽBY
/ Dátové služby / Happy mobilný telefón

Služba: Internet v mobile ŤQO
Akcia: Nezáujem

Podnik a Účastník uzaťváraiú tento Dodatok, ktorým sa 2mluva o poskytovaní verejných služieb uzatvorenú vo vzťahu k t.č/SIM karte s číslom uvedením v záhlaví tohto Dodatku meni a upravuje v rozsahu a spôsobom uvedeným v 
tomto Dodatku (ďalej len Zmluva"), Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie sú týmto Dodatkom dotknuté zostávajú v platnosti bez zmeny.

1. Predmetom tohto Dodatku je:

a} zmena pôvodného programu služieb Účastníka na program služieb uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku a/alebo poskytovanie programu služieb uvedeného v tabuľke č. 1 tohto Dodatku Účastníkovi, 
a io vo vzťahu k SIM karte uvedenej v záhlaví tohto Dodatku, resp. k inej SIM karte, ktorá ju bude v budúcnosti nahradzovať (ďalej len "SIM karta“};

b) záväzok Účastníka riadne a včas platiť cenu za zriadenie a poskytovanie Služieb Podniku podľa zvoleného programu Služieb a dodržiavať svoje povinnosti v súlade so Zmluvou, týmto Dodatkom. 
Všeobecnými podmienkami pre poskytovanie verejných siužieb prostredníctvom mobilnej siete Podniku (dalej len .Všeobecné podmienky"), Cenníkom pre poskytovanie služieb Podniku (dalej len 
„Cenník") a záväzok Účastníka zaplatiť Podniku administratívny poplatok v súlade s Cenníkom za vykonanie administratívnych alebo technických zmien v systémoch Podniku v súvislosti s uzavretím 
tohto Dodatku k Zmluve, a to vo výške 3,98 € s DPH (dalej len .Administratívny poplatok'), pričom Administratívny poplatok bude Účastníkovi vyúčtovaný v prvej faktúre 2a Služby vystavenej Podnikom 
a doručenej Účastníkovi po podpise tohto Oodatku k Zmluve, ak sa Účastník s Podnikom nedohodne inak; Účastník nie je povinný zaplatiť Podniku Administratívny poplatok, ak sa uzatvára Dodatok (i) 
súčasne s aktiváciou novej SIM karty, kedy sa účtuje príslušný aktivačný poplatok, (ii) pri prechode zo služby Easy na niektorý z mesačných programov, kedy sa účtuje poplatok za prechod v súlade s 
Cenníkom, (iii) na základe objednávky zadanej prostredníctvom Služby e-shop. Účastník podpisom tohto Oodatku vyhlasuje, že bol oboznámený Podnikom, že aktuálne informácie o platných cenách 
za Služby je možné získať v aktuálnom Cenníku dostupnom na www.telekom.sk alebo inej intemetovej stránke Podniku, ktorá ju v budúcnosti nahradí a na predajných miestach Podniku.

c) záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj zľavneného mobilného telefónu, ktorý je bližšie špecifikovaný v tabuľke č. 1 (dalej len "MT"), Účastník berie na vedomie, že MT je v čase jeho predaje 
Účastníkovi zakódovaný len na použitie so SIM kartou Podniku a že bude odkódovaný na základe písomnej žiadosti Účastníka po uplynutí doby viazanosti podľa tohto Dodatku a po uhradení poplatkL 
podľa platného Cenníka Podniku. Účastník svojim podpisom 2ároveň potvrdzuje prevzatie vyššie špecifikovaného MT;

d) súhlas Účastníka s poskytovaním EF podľa Všeobecných podmienok a Cenníka a zároveň súhlas s poskytovaním EF prostredníctvom internetu sprístupnením Intemetovej stránke Podniku . pričom 
Účastník berie na vedomie, že na jeho žiadosť Podnik zároveň zasiela EF na Účastníkom určenú e-mailovú adresu. V pripade poskytovania EF nebude Účastníkovi zo strany Podniku zasielané 
písomne vyhotovená faktúra.

e) záväzok Podniku poskytovať Účastníkovi, ktorý si v súvislosti s týmto Dodatkom aktivoval alebo pokračuje vo využívaní postpaidových Služieb Podniku s niektorým z programov Služieb Biznis Star 
aiebo Happy alebo prešiel z využívania služby Easy alebo služby Fix na užívanie niektorého z programov Služieb Biznis Star aiebo Happy, a to v spojení s prevzatím záväzku viazanosti aspoň na 12 
alebo 24 mesiacov, zľavu vo výške 12% z ceny mesačného paušálneho poplatku za príslušný program Služieb aktivovaný na základe tohto Dodatku, a to počas celej doby viazanosti dojednanej 
podľa tohto Dodatku (ďalej v tomto písmene označovaná len ako „Zľava"). Počas zúčtovacieho obdobia prebiehajúceho ku dňu účinnosti tohto Dodatku poskytne Podnik Účastníkovi vo vzťahu k SIM 
karte Zľavu v alikvotnej výške podľa zostávajúceho počtu dní prebiehajúceho zúčtovacieho obdobia až do skončenia tohto zúčtovacieho obdobia. Účastník berie na vedomie a súhlasí s tým, že; (i) Zľav^ 
nie je možné počas jej poskytovania vo vzťahu k SI M karte kombinovať a súčasne využívať s akoukoľvek inou zľa vou alebo akciovou ponukou, ak nie je určené Podnikom inak, (ii) nárok na poskytovanie 
Zľavy zanikne, ak Účastník počas doby poskytovania Zľavy požiada Podnik o deaktiváciu programu služieb Biznis Star alebo Happy, pričom tento nárok opätovne nevznikne ani v pripade, ak Účastník 
opätovne požiada Podnik vo vzťahu k SIM karte o aktiváciu programu Služieb Biznis Star alebo Happy aktivovaného týmto Dodatkom. V prípade zániku nároku na poskytnutie Zľavy, najneskôr 
však po uplynutí doby poskytovania Zľavy, bude Podnik poskytovať Účastníkovi program Služieb aktivovaný týmto Dodatkom alebo Účastnikom zvolený iný program Služieb za cenu podľa Cenníka 
platného v čase poskytovania príslušného programu Služieb bez poskytovania Zľavy. Doba poskytovania Zľavy sa v prípade prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb Podniku poskytovaných 
Účastníkovi vo vzťahu k SIM nepredlžuje a uplynie dňom, ktorý by bol posledným dňom doby poskytovania Zľavy v prípade, ak by k predmetnému prerušeniu poskytovania Siužieb nedošlo.

2. Účastník sa zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v labuľke č. 1 tohto Dodatku (ďalej len „doba viazaností”) nepožiada o vypojenie SIM karty z prevádzky a že sa nedopusti takého konania a an! 
neumožni také konanie, na základe ktorého by Podniku vzniklo právo zrušiť Zmluvu odstúpením od nej alebo právo vypovedať Zmluvu z dôvodov porušenia povinnosti zo strany Účastníka: za žiadosť 
o vypojenie SIM karty z prevádzky sa pritom považuje najmä výpoveď Zmluvy zo sírany Účastníka, žiadosť o jej vypojenie v pripade straty alebo krádeže SIM karty, ako aj odstúpenie Účastníka oc 
Zmluvy z iného dôvodu, než je porušenie povinnosti na strane Podniku. Účastník 2ároveň berie na vedomie a súhlasí s tým. že (i) počas doby viazanosli nemôže požiadať vo vzťahu k SIM karte 
uvedenej v záhlaví tohto Dodatku o aktiváciu alebo o zmenu aktivovaného programu Služieb na program Služieb iTariff. okrem prípadu, ak sa jedná o zmenu už aktivovaného programu Služieb iTariff a 
za splnenia podmienok stanovených Podnikom (ii) počas doby viazanosti nemôže požiadať vo vzťahu k SIM karte uvedenej v záhlaví tohto Oodatku o aktiváciu alebo o zmenu aktivovaného programu 
Služieb na program Služieb Podľa seba, okrem prípadu, ak sa jedná o zmenu už aktivovaného programu Služieb Podľa seba a za splnenia podmienok stanovených Podnikom.Podnik a Účastník sa 
dohodli, že za žiadosť o vypojenie SIM karty z prevádzky podľa tohto bodu Dodatku sa považuje aj žiadosť Účastníka o prenesenie telefónneho čísla uvedeného v záhlaví tohto Dodatku od spoločnosti 
Slovak Telekom, a.s. k inému podniku poskytujúcemu verejnú mobilnú telefónnu službu v Slovenskej republike. S ohľadom na predmet plnenia uvedený v bode 1 tohto Dodatku, osobitne s ohľadom 
na záväzok Podniku zabezpečiť Účastníkovi predaj zľavneného MT podľa bodu 1 písm. c) tohto Dodalku a Podnikom poskytnutú 2ľavu z kúpnej ceny MT. sa Podnik a Účastník dohodli, že po dobu 
viazanosti uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Oodatku Účastník nepožiada o prenesenie čísla uvedeného v záhlaví tohto Dodatku od spoločnosti Slovak Telekom, a.s.. Účastník zároveň berie na vedomie a 
súhlasí s tým. že v prípade porušenia dojednania uvedeného v predchádzajúcej vete je v súlade s týmto bodom Dodatku povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu uvedenú v tabuľke č. 1 tohto Dodatku.

3. Účastník berie na vedomie, že Podnikom poskytnutá výška zľavy z kúpnej ceny MT je odlišná v závislosti od zvoleného programu Služieb. Účastník sa zaväzuje, že po dobu viazanosti uvedenú v tabuľke 
č. 1 tohto Dodatku nepožiada o aktiváciu alebo zmenu programu služieb na program služieb s nižším mesačným poplatkom, ako má minimálny program služieb uvedený v tabuľke č. 1 tohto Dodatku.

4. V prípade porušenia záväzku Účastníka uvedeného v bode 1 písm. b) alebo v bode 2 alebo v bode 3 tohto Dodatku, v dôsledku čoho dôjde k následnému vypojeniu SIM karty zo strany Podniku, je 
Účastník povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu uvedenú v tabuľke č.l.V pripade žiadostí Účastníka o vypojenie SIM karty z prevádzky v zmysle bodu 2 tohto Dodatku je zmluvná pokuta podľa 
predchádzajúcej vety splatná okamihom doručenia žiadosti o vypojenie SIM karty z prevádzky Podniku.

5. Tento Oodatok je platný a účinný dňom jeho podpísania zmluvnými stranami. Tento Dodatok sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu viazanosti uvedenú v bode 2 tohto Dodalku, ktorá sa v 
prípade prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb Podniku na základe žiadosti Účastníka alebo na základe využitia práva Podniku prerušiť alebo obmedziť Účastníkovi poskytovanie Služieb 
vyplývajúceho z príslušných právnych predpisov alebo Všeobecných podmienok, automaticky predĺži o obdobie zodpovedajúce skutočnému trvaniu prerušenia alebo obmedzenia poskytovania Služieb 
Podniku. V prípade, ak po uplynutí doby viazanosti podľa predchádzajúce! vety tohto bodu Dodatku Účastník pokračuje vo využívaní Služieb, t.j. ak nedošlo k ukončeniu ľmluvy niektorým zo spôsobov 
ukončenia Zmluvy ku dňu uplynutia doby viazanosli. Služby v rámci dohodnutého programu Služieb alebo programu Služieb zmeneného v súlade s dojednaním uvedeným v bode 3 tohto Oodatku, 
ako aj všetky Služby aktivované vo vzťahu k SIM karte popri Službách v rámci dohodnutého programu Služieb budú Účastníkovi poskytované na základe Zmluvy na dobu neurčitú za štandardných 
podmienok spoplatňovanía týchto Služieb podľa platného Cenníka, ak nebolo zmluvnými stranami výslovne dohodnuté inak.
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6. Zmluvné strany sa dohodli, že v pripade zmeny sadzby dane z pridanej hodnoty je Podnik oprávnený ktorúkoľvek z konečných cien služieb Podniku upraviť tak, že k základu dane (cene bez OPH) 

uplatni sadzbu darte z pridanej hodnoty aktuálnu v čase V2niku daňovej povinnosti Podniku.

7. NÁVRH NA UZAVRETIE ROZHODCOVSKEJ 2MLUVY:Podnik neodvolateľné navrhuje Účastníkovi uzavretie rozhodcovskej zmluvy vo forme rozhodcovskej doložky v nasledovnom znení: .Podnik 
a Účastník sa dohodli, že všetky spory, ktoré vznikli alebo vzniknú v,súvislosti s Platobnými službami Podniku, budú rozhodované v rozhodcovskom konaní pred Stálym rozhodcovským súdom 
Slovenskej bankovej asociácie (ďalej „Rozhodcovský súd") jedným rozhodcom, a to podľa Štatútu a Rokovacieho poriadku Rozhodcovského súdu. Rozhodnutie Rozhodcovského súdu bude pre Podnik 
a Účastníka záväzné. Účastník má právo odstúpiť od tejto rozhodcovskej zmluvy, a to písomne do 30 dní odo dňa jej uzatvorenia. Účastník berie na vedomie, že nie je povinný prijať predložený 
návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy a ak tento návrh neprijme, spory medzí Účastníkom a spoločnosťou Slovak Telekom vyplývajúce Z poskytovania Platobných služieb Podnikom budú riešiť 
všeobecné súdy podľa osobitných právnych predpisov. Účastník zároveň berie na vedomie, že aj v prípade ak prijme návrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy, nie ;e tým dotknuté právo Účastníka 
alebo Podniku predložiť spor týkajúci sa Platobných služieb Podniku na rozhodnutie všeobecnému súdu, avšak toto právo zaniká ak Podnik alebo Účastník už podal žalobu na Rozhodcovský súd, 
pretože po začatí rozhodcovského konania nemožno v tej istej veci konať a rozhodovať na všeobecnom súde.
Účastník uvedený návrh Podniku na uzavretie rozhodcovskej zmluvy vo forme rozhodcovskej doložky prijíma: O ÁNO / NIE

8. Tento Oodatok tvor! neoddeliteľnú súčasť Zmluvy.

V Spišskej Novej Vsi, dňa 7. augusta 2013 V Spišskej Novej Vsi, dňa 7. augusta 2013
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